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A. OPĆI PODACI

1. MJERODAVNO PRAVO:
Mjerodavno pravo za postupak nabave je Zakon o javnoj nabavi (NN 120/2016) i prateći podzakonski propisi.

2. PODACI O NARUČITELJU

Darkom vodoopskrba i odvodnja d.o.o.
Josipa Kozarca 19
43500 Daruvar
OIB: 65617396824

IBAN: HR9323400091110625274
Telefon:  +385 43440750
Telefaks: +385 43440758
Internetska adresa: www.darkom.hr
E-pošta: darkom@darkom-daruvar.hr
3. PODACI O OSOBAMA ZADUŽENIMA ZA KOMUNIKACIJU S PONUDITELJIMA
Darkom vodoopskrba i odvodnja d.o.o., Komercijalno analitičko planska služba: 
Daniela Golem, dipl.oec.

Telefon: 
+385 440751
Faks:

+385 440758
E-pošta: daniela.golem@darkom-daruvar.hr     

Komunikacija i svaka druga razmjena informacija između naručitelja i gospodarskih subjekata može se obavljati isključivo na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu, elektroničkim sredstvima komunikacije, putem sustava Elektroničkog oglasnika javne nabave Republike Hrvatske (dalje: EOJN RH) modul Pitanja/Pojašnjenja dokumentacije za nadmetanje (dokumentacije o nabavi) te putem e-maila gore navedene osobe za kontakt. Detaljne upute o načinu komunikacije između gospodarskih subjekata i naručitelja u roku za dostavu ponuda putem sustava EOJN RH-a dostupne su na stranicama Oglasnika, na adresi: https://eojn.nn.hr. 
Iznimno, ukoliko nastupe slučajevi iz članka 60. stavak 1. ZJN 120/2016 komunikacija između naručitelja i gospodarskih subjekta se odvija  putem ovlaštenog pružatelja poštanskih usluga ili druge odgovarajuće kurirske službe, telefaksom ili njihovim kombiniranjem s elektroničkim sredstvima.

4. EVIDENCIJSKI BROJ NABAVE: NMV-01/2017
5. PODACI O GOSPODARSKIM SUBJEKTIMA S KOJIMA JE NARUČITELJ U SUKOBU INTERESA: ne postoje.
6. VRSTA POSTUPKA JAVNE NABAVE:
Otvoreni postupak javne nabave. 
7. PROCIJENJENA VRIJEDNOST NABAVE:
Procijenjena vrijednost nabave iznosi 6.386.000,00 kn (vrijednost bez poreza na dodanu vrijednost).

8. VRSTA UGOVORA O JAVNOJ NABAVI (ROBA, RADOVI ILI USLUGE):
Ugovor o javnoj nabavi radova.

9. NAVOD SKLAPA LI SE UGOVOR O JAVNOJ NABAVI ILI OKVIRNI SPORAZUM:
Sklapa se ugovor o javnoj nabavi.

10. NAVOD PROVODI LI SE ELEKTRONIČKA DRAŽBA:
Elektronička dražba se ne provodi.

11. OPIS PREDMETA NABAVE:
Nastavak radova na izgradnji vodoopskrbnog cjevovoda općine Dežanovac u naseljima: Kaštel Dežanovački, Trojeglava, Drlež, Goveđe Polje, Donji Sređani i Gornji Sređani sukladno troškovniku radova, tehničkoj dokumentaciji i ostalim uvjetima navedenim u dokumentaciji o nabavi. CPV oznaka i naziv: 45232150-8 – Radovi u vezi sa cjevovodima za distribuciju vode.
12. OPIS I OZNAKA GRUPA PREDMETA NABAVE, AKO JE PREDMET NABAVE PODIJELJEN NA GRUPE:
Predmet nabave nije podijeljen na grupe. Gospodarski subjekti moraju ponuditi cjelokupan predmet nabave, odnosno popuniti sve stavke iz troškovnika.
13. KOLIČINA PREDMETA NABAVE:
Prema troškovniku radova i tehničkoj dokumentaciji koji su sastavni dio dokumentacije o nabavi. Gospodarski subjekt mora ponuditi cjelokupni predmet nabave koji se traži u nadmetanju. Ponude koje obuhvaćaju samo dio traženih radova neće se razmatrati. Gospodarski subjekt je dužan ponuditi i izvršiti radove sukladno svim tehničkim i drugim uvjetima koji su navedeni u ovoj dokumentaciji o nabavi.
14. TEHNIČKE SPECIFIKACIJE:
Prema troškovniku radova i tehničkoj dokumentaciji koja je sastavni dio dokumentacije o nabavi. Ukoliko gospodarski subjekt nudi jednakovrijedan proizvod mora na za to predviđenim praznim mjestima troškovnika, prema odgovarajućim stavkama, navesti podatke o proizvodu koji nudi i podatke o proizvođaču kojeg nudi te u ponudi dostaviti dokaz jednakovrijednosti. Ako nije ništa navedeno na za to predviđenim praznim mjestima troškovnika, prema odgovarajućim stavkama, smatra se da je ponuđeno točno ono što je traženo troškovnikom. Ovisno o proizvodu, kao dokaz jednakovrijednosti, gospodarski subjekt mora dostaviti tehničku dokumentaciju o proizvodu iz koje je moguća i vidljiva usporedba te nedvojbena ocjena jednakovrijednosti (tehnička dokumentacija proizvođača, ispitni izvještaji priznatoga tijela, atesti, norme, certifikati, sukladnosti i sl.) na hrvatskom jeziku, a ukoliko su priloženi dokazi jednakovrijednosti na stranom jeziku uz njega je gospodarski subjekt dužan priložiti i prijevod ovlaštenog ovlaštenog tumača na hrvatski jezik. Gospodarski subjekt mora dokazati da rješenja koja predlaže na jednakovrijedan način zadovoljavaju zahtjeve definirane tehničkom dokumentacijom i troškovnikom.
15. TROŠKOVNIK:
Troškovnik radova je sastavni dio dokumentacije o nabavi. Gospodarski subjekti moraju ponuditi cjelokupni predmet nabave, odnosno popuniti sve stavke iz troškovnika. Gospodarskom subjektu nije dozvoljeno mijenjati tekst troškovnika. U troškovniku se ne smiju mijenjati količine u pojedinim stavkama troškovnika. Popunjeni troškovnik koji se prilaže ponudi nije potrebno dodatno potpisivati ili ovjeravati na bilo koji način.
U troškovniku je na nekim mjestima naveden točan tip (marka) odnosno proizvođač proizvoda (iz razloga što se predmet nabave nije mogao dovoljno precizno i razumljivo opisati), ali s dodatkom „ili jednakovrijedno“. Ako ponuditelji ništa ne upišu na praznu crtu u troškovniku (iza dodatka „ili jednakovrijedan“) smatra se da ponuditelji nude tip (marku) odnosno proizvođača proizvoda koji je i bio naveden u samom troškovniku. 

Upute za popunjavanje troškovnika: 

· Gospodarski subjekti u troškovnik obvezno unose jedinične cijene koje se izražavaju u HRK (Hrvatske kune) i koje pomnožene s količinom stavke daju ukupnu cijenu za svaku od stavki troškovnika. 

· Gospodarski subjekti su nadalje obvezni popuniti i polja u troškovniku: CIJENA U HRK bez PDV-a (UKUPNO), UKUPNO U HRK PDV (PDV 25%)  i UKUPNA CIJENA U HRK s PDV-om (SVEUKUPNO), 

· Zbroj svih ukupnih cijena stavki troškovnika čini cijenu ponude. Jedinične cijene svake stavke troškovnika smiju biti iskazane s najviše 2 (dvije) decimale. 

· Gospodarski subjekti ne trebaju, dakle nisu obvezni, popunjeni i u ponudi priloženi troškovnik ovjeravati i/ili potpisivati na bilo koji način i od bilo koga. 
16. MJESTO IZVOĐENJA RADOVA:
Općina Dežanovac.
17. ROK ZAVRŠETKA RADOVA ILI TRAJANJE UGOVORA TE ROK POČETKA RADOVA, AKO JE MOGUĆE:
Rok početka radova je po potpisu ugovora o javnoj nabavi i uvođenju izvoditelja radova u posao od strane naručitelja, a o čemu će izvoditelj radova biti pravovremeno obaviješten pismenim putem. Rok završetka radova je do 30. lipnja 2019. godine. 
18.  OBVEZNE OSNOVE ZA ISKLJUČENJE GOSPODARSKOG SUBJEKTA (članak 251.)
18.1. Naručitelj je obvezan u bilo kojem trenutku tijekom postupka javne nabave isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako utvrdi da:
1. je gospodarski subjekt, koji ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora gospodarskog subjekta i koja je državljanin Republike Hrvatske, pravomoćnom presudom osuđena za: 
a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju 

· članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja (Kaznenog zakona);
· članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (Narodne novine, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06,  110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12).
b) korupciju, na temelju

· članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona;
· članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju) članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06,  110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12).
c) prijevaru, na temelju

· članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona;
· članka 224. (prijevara) i članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, br. 110/97,  27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12).
d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju

· članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona;
· članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12).
e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju

· članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona;
· članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12).
f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju

· članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona,
· članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, br. 110/97, 27/98,  50/00,  129/00, 51/01,  111/03,  190/03, 105/04,  84/05,  71/06, 110/07,  152/08, 57/11, 77/11 i 143/12), ili
2. je gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta i koja nije državljanin Republike Hrvatske pravomoćnom presudom osuđena za kaznena djela iz točke 1. podtočaka a) do f) ovoga stavka i za odgovarajuća kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima države poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno države čiji je osoba državljanin, obuhvaćaju razloge za isključenje iz članka 57. stavka 1. točaka a) do f) Direktive 2014/24/EU.
Gospodarski subjekt kod kojeg su ostvarene navedene osnove za isključenje može naručitelju dostaviti dokaze o mjerama koje je poduzeo kako bi dokazao svoju pouzdanost bez obzira na postojanje relevantne osnove za isključenje. Poduzimanje mjera gospodarski subjekt dokazuje:

· plaćanjem naknade štete ili poduzimanjem drugih odgovarajućih mjera u cilju plaćanja naknade štete prouzročene kaznenim djelom ili propustom,

· aktivnom suradnjom s nadležnim istražnim tijelima radi potpunog razjašnjenja činjenica i okolnosti u vezi s kaznenim djelom ili propustom,

· odgovarajućim tehničkim, organizacijskim i kadrovskim mjerama radi sprječavanja daljnjih kaznenih djela ili propusta.
Mjere koje je poduzeo gospodarski subjekt ocjenjuju se uzimajući u obzir težinu i posebne okolnosti kaznenog djela ili propusta te je obvezan obrazložiti razloge prihvaćanja ili neprihvaćanja mjera.
Naručitelj neće isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako je ocijenjeno da su poduzete mjere primjerene.

Gospodarski subjekt kojem je pravomoćnom presudom određena zabrana sudjelovanja u postupcima javne nabave ili postupcima davanja koncesija na određeno vrijeme pravo korištenja ove mogućnosti do isteka roka zabrane u državi u kojoj je presuda na snazi.
Razdoblje isključenja gospodarskog subjekta kod kojeg su ostvarene navedene osnove za isključenje iz postupka javne nabave je 5 (pet) godina od dana pravomoćnosti presude, osim ako pravomoćnom presudom nije određeno drukčije.
Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 18.1. dokumentacije o nabavi, gospodarski subjekt u ponudi dostavlja:

· ispunjeni obrazac ESPD (Dio III. Osnove za isključenje, Odjeljak A: Osnove povezane s kaznenim presudama) za sve gospodarske subjekte u ponudi.
Naručitelj može u bilo kojem trenutku tijekom postupka javne nabave, ako je to potrebno za pravilno provođenje postupka, provjeriti informacije navedene u europskoj jedinstvenoj dokumentaciji o nabavi kod nadležnog tijela za vođenje službene evidencije o tim podacima sukladno posebnom propisu i zatražiti izdavanje potvrde o tome, uvidom u popratne dokumente ili dokaze koje već posjeduje, ili izravnim pristupom elektroničkim sredstvima komunikacije besplatnoj nacionalnoj bazi podataka na hrvatskom jeziku.

Ako se ne može obaviti provjera ili ishoditi potvrda sukladno gore navedenom stavku, naručitelj može zahtijevati od gospodarskog subjekta da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana dostavi sve ili dio popratnih dokumenata ili dokaza.

Naručitelj je obvezan prije donošenja odluke u postupku javne nabave od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana dostavi ažurirane popratne dokumente.

Naručitelj će prihvatiti slijedeće kao dovoljan dokaz da ne postoje osnove za isključenje gospodarskog subjekta iz točke 18.1.
· izvadak iz kaznene evidencije ili drugog odgovarajućeg registra ili, ako to nije moguće, jednakovrijedni dokument nadležne sudske vlasti u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta , odnosno državi čiji je osoba državljanin, kojim se dokazuje da ne postoje navedene osnove za isključenje.

Ako se u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin ne izdaju takvi dokumenti ili ako ne obuhvaćaju sve okolnosti, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema pravu dotične države ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin.

18.2.  Naručitelj je obavezan isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako utvrdi da gospodarski subjekt nije ispunio obveze plaćanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje:
1. u Republici Hrvatskoj, ako gospodarski subjekt ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj, ili

2. u Republici Hrvatskoj ili u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, ako gospodarski subjekt nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj.

Naručitelj neće isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako mu sukladno posebnom propisu plaćanje obveza nije dopušteno ili mu je odobrena odgoda plaćanja.

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 18.2. dokumentacije o nabavi, gospodarski subjekt u ponudi dostavlja:

· ispunjeni ESPD obrazac (Dio III. Osnove za isključenje, Odjeljak B: Osnove povezane s plaćanjem poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje) za sve gospodarske subjekte u ponudi. 

Naručitelj može u bilo kojem trenutku tijekom postupka javne nabave, ako je to potrebno za pravilno provođenje postupka, provjeriti informacije navedene u europskoj jedinstvenoj dokumentaciji o nabavi kod nadležnog tijela za vođenje službene evidencije o tim podacima sukladno posebnom propisu i zatražiti izdavanje potvrde o tome, uvidom u popratne dokumente ili dokaze koje već posjeduje, ili izravnim pristupom elektroničkim sredstvima komunikacije besplatnoj nacionalnoj bazi podataka na hrvatskom jeziku.

Ako se ne može obaviti provjera ili ishoditi potvrda sukladno gore navedenom stavku, naručitelj može zahtijevati od gospodarskog subjekta da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, dostavi sve ili dio popratnih dokumenata ili dokaza. 

Naručitelj je obvezan prije donošenja odluke u postupku javne nabave od ponuditelja koji je ponudio ekonomski najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, dostavi ažurirane popratne dokumente.

Naručitelj će prihvatiti sljedeće kao dovoljan dokaz da ne postoje osnove za isključenje gospodarskog subjekta iz točke 18.2.:

· potvrdu porezne uprave ili drugog nadležnog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta kojom se dokazuje da ne postoje navedene osnove za isključenje.

Ako se u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta ne izdaju takvi dokumenti ili ne obuhvaćaju sve okolnosti, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema pravu dotične države ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin.
Odredbe točaka 18.1. i 18.2. odnose se i podugovaratelje. Ako naručitelj utvrdi da postoji osnova za isključenje podugovaratelja, zatražit će od gospodarskog subjekta zamjenu tog podugovaratelja u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana.

Odredbe točaka 18.1 i 18.2. odnose se i na subjekte na čiju se sposobnost gospodarski subjekt oslanja. Naručitelj će od gospodarskog subjekta zahtijevati da zamijeni subjekt na čiju se sposobnost oslonio radi dokazivanja kriterija za odabir, ako utvrdi da kod tog subjekta postoje osnove za isključenje.

19. OSTALE OSNOVE ZA ISKLJUČENJE GOSPODARSKOG SUBJEKTA (članak 254., stavak 1.)
Javni naručitelj može isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako:
19.1.  je nad gospodarskim subjektom otvoren stečajni postupak, ako je nesposoban za plaćanje  ili prezadužen, ili u postupku likvidacije, ako njegovom imovinom upravlja stečajni upravitelj ili sud, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio poslovne aktivnosti ili je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sličnog postupka prema nacionalnim zakonima i propisima, ako se sukob interesa u smislu Poglavlja 8. glave III. Dijela Prvog Zakona o javnoj nabavi ne može učinkovito ukloniti drugim, manje drastičnim mjerama.
Naručitelj će prihvatiti sljedeće kao dovoljan dokaz da ne postoje osnove za isključenje gospodarskog subjekta iz točke 19.1.:

· izvadak iz sudskog registra ili potvrdu trgovačkog suda ili drugog nadležnog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta kojim se dokazuje da ne postoje navedene osnove za isključenje.

Ako se u državi nastana gospodarskog subjekta ne izdaju takvi dokumenti ili ako ne obuhvaćaju sve okolnosti, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema pravu dotične države ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin.
19.2. može dokazati odgovarajućim sredstvima da je gospodarski subjekt kriv za teški profesionalni propust koji dovodi u pitanje njegov integritet.
Javni naručitelj može odustati od isključenja gospodarskog subjekta u gore navedenom slučaju ako utvrdi da će taj gospodarski subjekt biti sposoban izvršiti ugovor o javnoj nabavi, uzimajući u obzir primjenjiva nacionalna pravila i mjere za nastavak poslovanja.
Gospodarski subjekt kod kojeg su ostvarene osnove za isključenje iz točke 19. može javnom naručitelju dostaviti dokaze o mjerama koje je poduzeo kako bi dokazao svoju pouzdanost bez obzira na postojanje relevantne osnove za isključenje. Poduzimanje mjera gospodarski subjekt dokazuje:

· plaćanjem naknade štete ili poduzimanjem drugih odgovarajućih mjera u cilju plaćanja nakade štete prouzročene kaznenim djelom ili propustom,

· aktivnom suradnjom s nadležnim istražnim tijelima radi potpunog razjašnjenja činjenica i okolnosti u vezi s kaznenim djelom ili propustom,

· odgovarajućim tehničkim, organizacijskim i kadrovskim mjerama radi sprječavanja daljnjih kaznenih djela ili propusta.

Mjere koje je poduzeo gospodarski subjekt ocjenjuju se  uzimajući u obzir težinu i posebne okolnosti kaznenog djela ili propusta te je obvezan obrazložiti razloge prihvaćanja ili neprihvaćanja mjera.
Javni naručitelj neće isključiti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako je ocijenjeno da su poduzete mjere primjerene.

Naručitelj može u bilo kojem trenutku tijekom postupka javne nabave, ako je to potrebno za pravilno provođenje postupka, provjeriti informacije navedene u europskoj jedinstvenoj dokumentaciji o nabavi kod nadležnog tijela za vođenje službene evidencije o tim podacima sukladno posebnom propisu i zatražiti izdavanje potvrde o tome, uvidom u popratne dokumente ili dokaze koje već posjeduje, ili izravnim pristupom elektroničkim sredstvima komunikacije besplatnoj nacionalnoj bazi podataka na hrvatskom jeziku.
Ako se ne može obaviti provjera ili ishoditi potvrda sukladno gore navedenom stavku, naručitelj može zahtijevati od gospodarskog subjekta da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, dostavi sve ili dio popratnih dokumenata ili dokaza.

Naručitelj je obvezan prije donošenja odluke u postupku javne nabave od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, dostavi ažurirane popratne dokumente.

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 19., gospodarski subjekt u ponudi dostavlja:

•
ispunjeni ESPD obrazac (Dio III. Osnove za isključenje, Odjeljak C: Osnove povezane s insolventnošću, sukobima interesa ili poslovnim prekršajem – u dijelu koji se odnosi na gore navedenu osnovu za isključenje) za sve gospodarske subjekte u ponudi.
Odredbe točaka 19.1. i 19.2. odnose se i na podugovaratelje. Ako naručitelj utvrdi da postoji osnova za isključenje podugovaratelja, zatražit će od gospodarskog subjekta zamjenu tog podugovaretelja u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana.
Odredbe točaka 19.1. i 19.2. odnose se i na subjekte na čiju se sposobnost gospodarski subjekt oslanja. Naručitelj će od gospodarskog subjekta zahtijevati da zamijeni subjekt na čiju se sposobnost oslonio radi dokazivanja kriterija za odabir, ako utvrdi da kod tog subjekta postoje osnove za isključenje.

NAPOMENA 1. Gospodarski subjekt koji ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora gospodarskog subjekta i koja je državljanin Republike Hrvatske, nepostojanje osnova za isključenje iz točke 19. dokazuje:

· Izjavom o nekažnjavanju davatelja s ovjerenim potpisom kod javnog bilježnika i to za gospodarski subjekt i za osobu/e ovlaštenu/e za zastupanje gospodarskog subjekta, a za ostale osobe iz članka 251. stavka 1. točka 1. na Prilozima koji su sastavni dio ove dokumentacije o nabavi,

· Potvrdom Porezne uprave o stanju duga i

· Izvatkom iz sudskog registra ili potvrdom trgovačkog suda ili drugog nadležnog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta i dodatno Izjavom o nepostojanju razloga za isključenje iz članka 254. stavak 1. točka 2. ZJN 2016. davatelja (ovlaštene osobe/ili osoba po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta) s ovjerenim potpisom kod javnog bilježnika da ne postoje razlozi isključenja iz članka 254. stavak 1. točka 2. ZJN 2016., na Prilozima koji su sastavni dio ove dokumentacije o nabavi. Umjesto Izjavom s ovjerenim potpisom kod javnog bilježnika, gospodarski subjekt može dokazati nepostojanje razloga za isključenje iz ove točke i izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti ili strukovnog ili trgovinskog tijela.
NAPOMENA 2. Za gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osobu koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora gospodarskog subjekta i koja nije državljanin Republike Hrvatske, ukoliko se u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin ne izdaju dokumenti iz članka 265. stavka 1. ili ako ne obuhvaćaju sve okolnosti iz članka 251. stavka 1., članka 252. stavka 1. i članka 254. stavak 1. točke 2. Zakona o javnoj nabavi, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema pravu dotične države ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin (sukladno članku 265. stavak 2.).

Radi lakšeg sastavljanja i ovjeravanja gore navedenih izjava od strane gospodarskog subjekta koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj, Naručitelj je kao sastavni dio dokumentacije o nabavi priložio:
PRILOG 1. Izjava o nekažnjavanju za gospodarski subjekt (poslovni nastan u RH)

PRILOG 2. Izjava o nekažnjavanju za osobu (poslovni nastan u RH)

PRILOG 3. Izjava o nekažnjavanju za gospodarski subjekt (poslovni nastan izvan RH)

PRILOG 4. Izjava o nekažnjavanju za osobe koje nisu državljani RH

PRILOG 5. Izjava o nepostojanju razloga za isključenje iz članka 252., stavak 1, točka 2.

PRILOG 6. Izjava o nepostojanju razloga za isključenje iz članka 254., stavak 1., točka 2.
20. KRITERIJI ZA ODABIR GOSPODARSKOG SUBJEKTA (UVJETI SPOSOBNOSTI)
Gospodarski subjekti dokazuju svoju sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti, ekonomsku i financijsku sposobnost te tehničku i stručnu sposobnost, sljedećim dokazima koji se dostavljaju u ponudi, redoslijedom kojim su navedeni.
20.1. Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti:

20.1.1. Dokaz o upisu gospodarskog subjekta u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajući registar u državi njegova poslovna nastana.
Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 20.1.1. , gospodarski subjekt u ponudi dostavlja:

· ispunjen ESPD obrazac (Dio IV. Kriteriji za odabir, Odjeljak A: Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti: točka 1) za sve gospodarske subjekte u ponudi.

Naručitelj može u bilo kojem trenutku tijekom postupka javne nabave, ako je to potrebno za pravilno provođenje postupka, provjeriti informacije navedene u europskoj jedinstvenoj dokumentaciji o nabavi kod nadležnog tijela za vođenje službene evidencije o tim podacima sukladno posebnom propisu i zatražiti izdavanje potvrde o tome, uvidom u popratne dokumente ili dokaze koje već posjeduje, ili izravnim pristupom elektroničkim sredstvima komunikacije besplatnoj nacionalnoj bazi podataka na hrvatskom jeziku.
Ako se ne može obaviti provjera ili ishoditi potvrda sukladno gore navedenom stavku, naručitelj može zahtijevati od gospodarskog subjekta da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, dostavi sve ili dio popratnih dokumenata ili dokaza.

Naručitelj je obvezan prije donošenja odluke u postupku javne nabave od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, dostavi ažurirane popratne dokumente.

Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti gospodarskog subjekta iz poglavlja 20.1.1. dokazuje se:

· izvatkom iz sudskog, obrtnog, strukovnog ili drugog odgovarajućeg registra koji se vodi u državi članici njegova poslovnog nastana.

Ako se u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta ne izdaju takvi dokumenti ili ako ne obuhvaćaju sve okolnosti, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava pod prisegom prema pravu dotične države ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin.
20.1.2. Gospodarski subjekt mora dokazati da je registriran za obavljanje djelatnosti građenja

Na području Republike Hrvatske graditi i/ili izvoditi radove na građevini može pravna osoba ili fizička osoba obrtnik koja je registrirana za obavljanje djelatnosti građenja odnosno za izvođenje pojedinih radova sukladno Zakonu o poslovima i djelatnostima građenja odnosno za izvođenje pojedinih radova sukladno Zakonu o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (NN 78/15). Gospodarski subjekt sa sjedištem u Republici Hrvatskoj ovaj uvjet dokazuje:

·  izvatkom iz sudskog, obrtnog, strukovnog ili drugog odgovarajućeg registra iz kojeg mora biti vidljivo da je gospodarski subjekt registriran za obavljanje djelatnosti građenja odnosno izvođenje pojedinih radova.
Za potrebe obavljanja djelatnosti građenja strana pravna osoba sa sjedištem u drugoj državi ugovornici EGP-a (Europskog gospodarskog prostora) koja u toj državi obavlja djelatnost građenja sukladno poglavlju VIII. članku 69. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (NN 78/15) može u Republici Hrvatskoj privremeno ili povremeno obavljati one poslove koje je prema propisima države u kojoj ima sjedište ovlaštena obavljati, nakon što o tome obavijesti Ministarstvo nadležno za poslove graditeljstva i prostornog uređenje izjavom u pisanom obliku. 
· uz izjavu strani ponuditelj mora priložiti isprave kojima se dokazuje pravo obavljanja djelatnosti u državi sjedišta strane pravne osobe i da je osigurana od odgovornosti za štetu koju bi obavljanjem djelatnosti mogla učiniti investitoru ili drugim osobama.

Prema članku 70. strana pravna osoba sa sjedištem u drugoj državi ugovornici EGP-a koja obavlja djelatnost građenja, može u Republici Hrvatskoj trajno obavljati djelatnost pod istim uvjetima kao pravna osoba sa sjedištem u Republici Hrvatskoj, u skladu sa Zakonom o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (NN 78/15) i drugim posebnim propisima.

Prema članku 71. strana pravna osoba sa sjedištem u trećoj državi (država je članica STO (Svjetske trgovinske organizacije) koja u trećoj državi obavlja djelatnost građenja ima pravo u Republici Hrvatskoj privremeno ili povremeno obavljati tu djelatnost u skladu sa Zakonom o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (NN 78/15) i drugim posebnim propisima.

Strana pravna osoba sa sjedištem u trećoj državi (država nije članica STO) koja u trećoj državi obavlja djelatnost građenja ima pravo u Republici Hrvatskoj, pod pretpostavkom uzajamnosti, privremeno ili povremeno obavljati tu djelatnost u skladu sa Zakonom o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (NN 78/15) i drugim posebnim propisima (potrebno je dokazati pretpostavku uzajamnosti iz dvostranih međunarodnih ugovora Republike Hrvatske i države strane pravne osobe).

Strana pravna osoba sa sjedištem u trećoj državi koja u trećoj državi obavlja djelatnost građenja ima pravo u Republici Hrvatskoj trajno obavljati tu djelatnost pod istim uvjetima kao pravna osoba sa sjedištem u Republici Hrvatskoj u skladu sa Zakonom o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (NN 78/15) i drugim posebnim propisima.

Strani gospodarski subjekti koji ne posjeduju ovlaštenje za trajno obavljanje djelatnosti građenja u Republici Hrvatskoj, obvezni su u sklopu ponude osim dokaza o upisu u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajući registar države sjedišta gospodarskog subjekta dostaviti i:

· izjavu kojom izjavljuju da su prema propisima države sjedišta ovlašteni obavljati poslove građenja koji su predmet nadmetanja te da će u slučaju da njihova ponuda bude odabrana kao najpovoljnija Ministarstvu nadležnom za graditeljstvo i prostorno uređenja Republike u pisanom obliku dostaviti izjavu kojom obavještavaju nadležno ministarstvo o obavljanju djelatnosti građenja u Republici Hrvatskoj na privremenoj i povremenoj osnovi prema odredbama članka 69. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (Narodne novine, broj 78/15).

Strani ponuditelj (strana pravna osoba koja ne posjeduje ovlaštenje za trajno obavljanje djelatnosti građenja u Republici Hrvatskoj), u slučaju dodjele ugovora, dužan je naručitelju u roku do datuma početka radova, dostaviti dokaz o postupanju sukladno članku 69. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (NN 78/2015).
20.1.3. Gospodarski subjekt mora dokazati da posjeduje važeću suglasnost Državne geodetske uprave koja je gospodarskom subjektu potrebna za obavljanje djelatnosti povezane s predmetom ove nabave sukladno Zakonu o obavljanju geodetske djelatnosti (NN 152/08, 61/11 i 56/13) i Pravilniku o uvjetima i mjerilima za davanje i oduzimanje suglasnosti za obavljanje poslova državne izmjere i katastra nekretnina (NN 105/07 i 116/07)

Za potrebe obavljanja stručnih geodetskih poslova gospodarski subjekt sa sjedištem u Republici Hrvatskoj mora biti registriran za obavljanje stručnih geodetskih poslova. Gospodarski subjekt da bi dokazao sposobnost iz točke 20.1.3. ove dokumentacije o nabavi mora dostaviti:

· važeću Suglasnost za obavljanje stručnih geodetskih poslova koja pokriva stručne geodetske poslove, koji su sastavni dio predmeta nabave, izdanu od Državne geodetske uprave.

Strane osobe sa sjedištem u državama ugovornicama Ugovora o Europskom ekonomskom prostoru (obuhvaća sve države članice Europske unije te Norvešku, Lihtenštajn i Island, u daljnjem tekstu: države ugovornice) koje namjeravaju u Republici Hrvatskoj obavljati stručne geodetske poslove trajno, putem podružnice osnovane u Republici Hrvatskoj, odnosno povremeno ili privremeno, mogu obavljati stručne geodetske poslove u svim organizacijskim, odnosno statusno-pravnim oblicima ako su registrirane za obavljanje stručnih geodetskih poslova (djelatnosti) u državi sjedišta.

Strane osobe koje nemaju sjedište u državama ugovornicama, mogu obavljati stručne geodetske poslove u Republici Hrvatskoj, pod pretpostavkom uzajamnosti, uz ispunjenje svih uvjeta koji su propisani za strane osobe sa sjedištem u državama ugovornicama. 

Strane osobe moraju imati osiguranje odgovornosti za štetu u skladu s Zakonu o obavljanju geodetske djelatnosti (NN 152/08, 61/11 i 56/13). Za ugovoreno osiguranje odgovornosti za štetu vrijedi dokaz o osiguranju odgovornosti ugovoren u Republici Hrvatskoj ili u državi ugovornici pod uvjetom da to osiguranje pokriva štetu nastalu u Republici Hrvatskoj.

Prema članku 17. Zakona o obavljanju geodetske djelatnosti (NN 152/08, 61/11 i 56/13) strana osoba koja ima sjedište u državi ugovornici ima pravo obavljati u Republici Hrvatskoj stručne geodetske poslove ako ima zaposlene osobe koje obavljaju stručne geodetske poslove u svojstvu odgovorne osobe (ovlašteni inženjer geodezije), stručnog suradnika ili suradnika, a koje poslove može u Republici Hrvatskoj obavljati trajno, odnosno povremeno ili privremeno.

Ako strana osoba namjerava trajno obavljati stručne geodetske poslove u Republici Hrvatskoj mora Državnoj geodetskoj upravi podnijeti zahtjev u pisanom obliku odnosno, elektroničkim putem ovjereno elektroničkim potpisom, te mora za zaposlene osobe koje obavljaju stručne geodetske poslove u svojstvu odgovorne osobe (ovlašteni inženjer geodezije), stručnog suradnika ili suradnika ishoditi rješenje komore o priznanju inozemne stručne kvalifikacije. Postupak priznavanja inozemne stručne kvalifikacije za obavljanje stručnih geodetskih poslova provodi komora u skladu s odredbama posebnog zakona kojim se uređuje priznavanje inozemnih stručnih kvalifikacija i o tome donosi rješenje. Po izvršnosti rješenja, a najkasnije u roku od 8 (osam) dana od dana izvršnosti rješenja, komora je dužna upisati osobu kojoj je rješenjem priznata inozemna stručna kvalifikacija u Imenik ovlaštenih inženjera geodezije, odnosno u odgovarajuće evidencije komore.

Ako strana osoba namjerava povremeno ili privremeno obavljati stručne geodetske poslove u Republici Hrvatskoj mora Državnoj geodetskoj upravi podnijeti zahtjev u pisanom obliku, odnosno elektroničkim putem ovjereno elektroničkim potpisom, koji mora sadržavati podatke o stručnom geodetskom poslu koji će se obavljati, predviđenom trajanju obavljanja posla i podatke o naručitelju za kojeg se posao obavlja.

Strana osoba mora prije obavljanja prvog posla za zaposlene osobe koje obavljaju stručne geodetske poslove u svojstvu odgovorne osobe (ovlašteni inženjer geodezije), stručnog suradnika ili suradnika, ishoditi rješenje komore o priznavanju inozemne stručne kvalifikacije. Po izvršnosti rješenja o priznavanju inozemne stručne kvalifikacije, a najkasnije u roku od 8 (osam) dana od dana izvršnosti, komora je dužna privremeno upisati osobu zaposlenu u stranoj osobi koja ima pravo obavljati stručne geodetske poslove u svojstvu odgovorne osobe, stručnog suradnika ili suradnika u Imenik ovlaštenog inženjera geodezije, odnosno u odgovarajuće evidencije komore. 

Strana osoba, koja obavlja stručne geodetske poslove više od jedne godine dužna je podnijeti zahtjev za produljenje suglasnosti za obavljanje povremenih ili privremenih poslova Državnoj geodetskoj upravi i u njemu izvijestiti o mogućoj promjeni podataka. Ako Državna geodetska uprava pri odlučivanju o zahtjevu za produljenje suglasnosti, ustanovi da obavljanje stručnih geodetskih poslova ima prirodu trajnog obavljanja stručnih geodetskih poslova o istome će obavijesti komoru. Komora po obavijesti može zahtijevati provjeru stručne kvalifikacije ovlaštenog inženjera geodezije, odnosno stručnog suradnika ili suradnika, stalan upis u imenik ovlaštenih inženjera geodezije, odnosno evidencije komore i plaćanje svih obveza prema komori, koji se zahtijevaju pri trajnom obavljanju stručnih geodetskih poslova, uključujući i troškove upisa i plaćanje članarine.

· strana pravna osoba koja ne posjeduje ovlaštenje za trajno obavljanje stručnih geodetskih poslova u Republici Hrvatskoj, u slučaju dodjele ugovora, dužna je Naručitelju prije potpisa ugovora dostaviti dokaz o postupanju sukladno članku 17. Zakona o obavljanju geodetske djelatnosti (NN 152/08, 61/11 i 56/13).

20.2. Ekonomska i financijska sposobnost:

20.2.1. Gospodarski subjekt mora u postupku javne nabave dokazati da je njegov ukupni godišnji promet u posljednje 3 (tri) dostupne financijske godine zajedno jednak ili veći od procijenjene vrijednosti nabave.

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 20.2.1., gospodarski subjekt u ponudi dostavlja:
· ispunjen ESPD obrazac (Dio IV. Kriteriji za odabir, Odjeljak B: Ekonomska i financijska sposobnost: točka 1a), ako je primjenjivo točka 3).

Naručitelj može u bilo kojem trenutku tijekom postupka javne nabave, ako je to potrebno za pravilno provođenje postupka, provjeriti informacije navedene u europskoj jedinstvenoj dokumentaciji o nabavi kod nadležnog tijela za vođenje službene evidencije o tim podacima sukladno posebnom propisu i zatražiti izdavanje potvrde o tome, uvidom u popratne dokumente ili dokaze koje već posjeduje, ili izravnim pristupom elektroničkim sredstvima komunikacije besplatnoj bazi podataka na hrvatskom jeziku.

Ako se ne može obaviti provjera ili ishoditi potvrda sukladno gore navedenom stavku, naručitelj može zahtijevati od gospodarskog subjekta da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, dostavi sve ili dio popratnih dokumenata ili dokaza.

Naručitelj je obvezan prije donošenja odluke u postupku javne nabave od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, dostavi ažurirane popratne dokumente.

Ekonomska i financijska sposobnost gospodarskog subjekta iz točke 20.2.1., dokazuje se:

· izjavom o ukupnom prometu gospodarskog subjekta u 3 (tri) posljednje dostupne financijske godine, ovisno o datumu osnivanja ili početka obavljanja djelatnosti gospodarskog subjekta, ako je informacija o tim prometima dostupna.

Ako gospodarski subjekt iz opravdanog razloga nije u mogućnosti predočiti dokumente i dokaze o ekonomskoj i financijskoj sposobnosti koje naručitelj zahtijeva, on može dokazati svoju ekonomsku i financijsku sposobnost bilo kojim drugim dokumentom koji naručitelj smatra prikladnim.
Gospodarski subjekt može se u postupku javne nabave radi dokazivanja ispunjavanja kriterija za odabir gospodarskog subjekta osloniti na sposobnost drugih subjekata, bez obzira na pravnu prirodu njihova međusobnog odnosa.
Ako se gospodarski subjekt oslanja na sposobnost drugih subjekata, mora dokazati javnom naručitelju da će imati na raspolaganju potrebne resurse za izvršenje ugovora, primjerice prihvaćanjem obveze drugih subjekata da će te resurse staviti na raspolaganje gospodarskom subjektu.

Naručitelj će od gospodarskog subjekta zahtijevati da zamijeni subjekt na čiju se sposobnost oslonio radi dokazivanja kriterija za odabir ako utvrdi da kod tog subjekta postoje osnove za isključenje ili da ne udovoljava relevantnim kriterijima za odabir gospodarskog subjekta.

Pod istim uvjetima, zajednica gospodarskih subjekata može se osloniti na sposobnost članova zajednice ili drugih subjekata.

Ako se gospodarski subjekt oslanja na sposobnost drugih subjekata radi dokazivanja ispunjavanja kriterija ekonomske i financijske sposobnosti, njihova odgovornost za izvršenje ugovora je solidarna.

20.3. Tehnička i stručna sposobnost 

20.3.1. Izvršenje ugovora u svojstvu izvođača koji se odnosi na izgradnju vodoopskrbnog cjevovoda u ukupnoj dužini od najmanje 10 km cjevovoda, minimalnog profila PEHD PE100 cijevi DN 110 mm i/ili većeg. Ponuditelju je dozvoljeno dostaviti najviše 2 potvrde kojima se dokazuje ovaj uvjet. Ugovor mora biti završen u godini u kojoj je započeo postupak javne nabave i tijekom 5 (pet) godina koje prethode toj godini.
Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 20.3.1. , gospodarski subjekt u ponudi dostavlja:

· ispunjeni ESPD obrazac (Dio IV. Kriteriji za odabir, Odjeljak C: Tehnička i stručna sposobnost: točka 1a), točka 10).

Naručitelj može u bilo kojem trenutku tijekom postupka javne nabave, ako je to potrebno za pravilno provođenje postupka, provjeriti informacije navedene u europskoj jedinstvenoj dokumentaciji o nabavi kod nadležnog  tijela za vođenje službene evidencije o tim podacima sukladno posebnom propisu i zatražiti izdavanje potvrde o tome, uvidom u popratne dokumente ili dokaze koje već posjeduje, ili izravnim pristupom elektroničkim sredstvima komunikacije besplatnoj nacionalnoj bazi podataka na hrvatskom jeziku.

Ako se ne može obaviti provjera ili ishoditi potvrda sukladno gore navedenom stavku, naručitelj može zahtijevati od gospodarskog subjekta da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, dostavi sve ili dio popratnih dokumenata ili dokaza.

Naručitelj je obvezan prije donošenja odluke u postupku javne nabave od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, dostavi ažurirane popratne dokumente.

Tehnička sposobnost gospodarskog subjekta iz točke 20.3.1., dokazuje se:

· potvrdama druge ugovorne strane o urednom izvođenju i ishodu najvažnijih radova. Svaka potvrda treba sadržavati:

1. naziv tvrtke i adresu investitora,

2. naziv tvrtke i adresu izvođača,

3. predmet ugovora/vrsta građevine,
4. investicijska vrijednost izgrađene građevine,

5. razdoblje izvršenja ugovora,

6. puno ime i prezime, te ovjera (pečat i potpis odgovorne osobe investitora).

20.3.2. Ovlašteni voditelj građenja građevinske struke.

Minimalna obrazovna kvalifikacija: viša stručna sprema iz područja građevinarstva, odnosno završen studij i stečen stručni naziv, stručni prvostupnik (baccalaureus) inženjer ili akademski naziv sveučilišni prvostupnik (baccalaureus) inženjer odgovarajuće struke, odnosno da je na drugi način propisan posebnim propisom stečen odgovarajući stupanj obrazovanja odgovarajuće struke.
Minimalna stručna kvalifikacija: obavljanje poslova voditelja građenja na minimalno 1 (jednom) projektu izgradnje, rekonstrukcije ili dogradnje vodoopskrbnih cjevovoda minimalne duljine cjevovoda od 4 km i minimalnog profila DN 110 mm.
Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz poglavlja 20.3.2., gospodarski subjekt u ponudi dostavlja:

· ispunjen ESPD obrazac (Dio IV. Kriteriji za odabir, Odjeljak C: Tehnička i stručna sposobnost: točka 2), točka 6a).

Naručitelj može u bilo kojem trenutku tijekom postupka javne nabave, ako je to potrebno za pravilno provođenje postupka, provjeriti informacije navedene u europskoj jedinstvenoj dokumentaciji o nabavi kod nadležnog tijela za vođenje službene evidencije o tim podacima sukladno posebnom propisu i zatražiti izdavanje potvrde o tome, uvidom u popratne dokumente ili dokaze koje već posjeduje, ili izravnim pristupom elektroničkim sredstvima komunikacije besplatnoj nacionalnoj bazi podataka na hrvatskom jeziku.
Ako se ne može obaviti provjera ili ishoditi potvrda sukladno gore navedenom stavku, naručitelj može zahtijevati od gospodarskog subjekta da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, dostavi sve ili dio popratnih dokumenata ili dokaza.

Naručitelj je obvezan prije donošenja odluke u postupku javne nabave od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana, dostavi ažurirane popratne dokumente.

Stručna sposobnost iz točke 20.3.2. dokazuje se:
· potvrdom/izjavom poslodavca o trenutnom zaposlenju stručnjaka s navodom datuma zasnivanja radnog odnosa kod poslodavca, navodom da je radni odnos zasnovan na neodređeno vrijeme i nazivom radnog mjesta stručnjaka. Potvrda mora sadržavati i naziv poslodavca/tvrtke, adresu, ime i prezime odgovorne osobe poslodavca, kontakt telefon i adresu elektroničke pošte, te ovjeru/pečat i potpis odgovorne osobe,

· rješenjem o upisu u imenik ovlaštenih voditelja građenja izdane od Hrvatske komore inženjera građevinarstva,
· preslikom diplome o završenom studiju kojoj se potvrđuje obrazovna kvalifikacija stručnjaka,
· potvrdama druge ugovorne strane o urednom izvođenju i ishodu najvažnijih radova kojima se potvrđuje stručna kvalifikacija stručnjaka, a svaka treba sadržavati:

1. naziv tvrtke i adresa investitora,

2. naziv tvrtke i adresa izvođača,

3. predmet ugovora/vrsta građevine,

4. ime i prezime stručnjaka,

5. navod koje je poslove voditelj obavljao,

6. investicijska vrijednost izgrađene građevine,

7. razdoblje izvršenja ugovora te navod da su radovi dovršeni,

8. puno ime i prezime te ovjera (pečat i potpis odgovorne osobe investitora).

Ukoliko predloženi stručnjak nije zaposlenik ponuditelja, dostavlja dokaz (izjavu o ustupanju resursa) da će biti na raspolaganju.

Sukladno članku 24. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (NN 78/15) poslove voditelja građenja u svojstvu odgovorne osobe može obavljati ovlašteni voditelj građenja, sukladno posebnom zakonu kojim se uređuje udruživanje u Komoru.

Gospodarski subjekt sa sjedištem u Republici Hrvatskoj ovaj uvjet dokazuje prilaganjem potvrde o upisu u Imenik ovlaštenih voditelja građenja Hrvatske komore inženjera građevinarstva.

Sukladno članku 28. Zakona o komori arhitekata i komorama inženjera u graditeljstvu i prostornom uređenju (NN 78/2015) pravo na upis u imenik ovlaštenih voditelja građenja Komore ima fizička osoba koja kumulativno ispunjava sljedeće uvjete:

1. da je završila odgovarajući preddiplomski i diplomski sveučilišni studij ili integrirani preddiplomski i diplomski sveučilišni studij i stekla akademski naziv magistar inženjer, ili da je završila odgovarajući specijalistički diplomski stručni studij i stekla stručni naziv stručni specijalist inženjer ako je tijekom cijelog svog studija stekla najmanje 300 ECTS bodova, odnosno da je na drugi način propisan posebnim propisom stekla odgovarajući stupanj obrazovanja odgovarajuće struke i ima najmanje tri godine radnog iskustva u struci

ili

da je završila studij i stekla stručni naziv stručni prvostupnik (baccalaureus) inženjer ili akademski naziv sveučilišni prvostupnik (baccalaureus) inženjer odgovarajuće struke, odnosno da je na drugi način propisan posebnim propisom stekla odgovarajući stupanj obrazovanja odgovarajuće struke i ima najmanje četiri godine radnog iskustva u struci

ili

da je završila studij i stekla stručni naziv pristupnik inženjer odgovarajuće struke, odnosno da je na drugi način propisan posebnim propisom stekla odgovarajući stupanj obrazovanja odgovarajuće struke i da ima najmanje pet godina radnog iskustva u struci

2. da je ispunila uvjete sukladno posebnim propisima kojima se propisuje polaganje stručnog ispita.

Upisom u imenik ovlaštenih voditelja građenja automatski se stječe pravo za obavljanje poslova ovlaštenih voditelja radova.

Sukladno člancima 60., 61., 62., 63., 64. i 65. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (NN 78/15) ovlaštena fizička osoba iz druge države ugovornice EGP-a ima pravo u Republici Hrvatskoj trajno obavljati poslove voditelja građenja u svojstvu ovlaštene osobe pod strukovnim nazivom koje ovlaštene osobe za obavljanje tih poslova imaju u Republici Hrvatskoj, ako je upisana u imenik stranih ovlaštenih voditelja građenja, odgovarajuće komore, u skladu s posebnim zakonom kojim se uređuje udruživanje u Komoru.

Ovlaštena fizička osoba iz države ugovornice EGP-a ima pravo u Republici Hrvatskoj povremeno ili privremeno obavljati poslove voditelja građenja u svojstvu odgovorne osobe pod strukovnim nazivom koji ovlaštene osobe za obavljanje tih poslova imaju u Republici Hrvatskoj, ako prije početka prvog posla izjavom u pisanom ili elektroničkom obliku izvijesti o tome odgovarajuću komoru, uz uvjet da:

· ima stručne kvalifikacije potrebne za obavljanje poslova voditelja građenja u skladu s posebnim zakonom kojim se uređuje priznavanje inozemnih stručnih kvalifikacija i drugim posebnim propisima,
· je osigurana od profesionalne odgovornosti za štetu koju bi obavljanjem poslova voditelja građenja u svojstvu odgovorne osobe mogla učiniti investitoru ili drugim osobama.

Uz prethodnu izjavu iz članka 61. navedenog Zakona podnositelj mora priložiti:

· dokaz o državljanstvu,
· potvrdu kojom se potvrđuje da u državi ugovornici EGP-a obavlja poslove voditelja građenja u svojstvu ovlaštene osobe,
· uvjerenje/dokaz o nekažnjavanju, odnosno da nije izrečena mjera privremenog ili trajnog oduzimanja prava na obavljanje profesije, s obzirom da se radi o profesiji iz sigurnosnog sektora,
· ovlaštenje za obavljanje poslova vođenja građenja u svojstvu odgovorne osobe u državi iz koje dolazi,
· dokaz da je osiguran od profesionalne odgovornosti, primjereno vrsti i stupnju opasnosti, za štetu koju bi obavljanjem poslova vođenja građenja u svojstvu odgovorne osobe mogao učiniti investitoru ili drugim osobama.

Ako se u državi iz koje dolazi strana ovlaštena osoba poslovi voditelja građenja obavljaju bez posebnog ovlaštenja, uz prijavu se prilaže dokaz da je podnositelj prijave poslove voditelja građenja u svojstvu odgovorne osobe obavljao u punom ili nepunom radnom vremenu istovjetnog ukupnog trajanja najmanje godinu dana u zadnjih deset godina u državi članici u kojoj ta profesija nije regulirana.

Stranoj ovlaštenoj osobi priznaje se sklopljeni ugovor o profesionalnom osiguranju u drugoj državi ugovornici EGP-a, u kojoj ima poslovni nastan, ako je osiguranik pokriven jamstvom koje je jednakovrijedno ili bitno usporedivo s obzirom na namjenu ili pokriće koje se osigurava, pri čemu iznos osiguranja ne može biti manji od 1.000.000,00 kuna. U slučaju djelomične jednakovrijednosti strana ovlaštena osoba dužna je dodatno se osigurati za pokriće nepokrivenih aspekata: osiguranog rizika, osigurane gornje granice jamstva ili mogućeg isključenja iz pokrića.

Izjava iz članka 61. navedenog Zakona podnosi se za svaku godinu u kojoj podnositelj namjerava privremeno ili povremeno pružati usluge u Republici Hrvatskoj.

Komora ocjenjuje je li riječ o povremenom obavljanju poslova u smislu članka 61. navedenog Zakona prema okolnostima pojedinog slučaja.

Povodom izjave iz članka 61. navedenog Zakona Komora u skladu s odredbama posebnog zakona kojim se uređuje priznavanje inozemnih stručnih kvalifikacija i drugim posebnim propisima provjerava ispunjava li podnositelj propisane uvjete za povremeno, odnosno privremeno obavljanje poslova voditelja građenja u svojstvu odgovorne osobe i o tome izdaje potvrdu. Prilikom podnošenja prve izjave iz članka 61. Zakona Komora obvezno provodi postupak provjere inozemne stručne kvalifikacije u skladu s odredbama posebnog zakona kojima se uređuje priznavanje inozemnih stručnih kvalifikacija i drugim posebnim propisima, s obzirom da se radi o profesijama koje imaju utjecaja na sigurnost.

U slučaju dodjele ugovora, gospodarski subjekt je dužan Naručitelju prije potpisa ugovora dostaviti dokaz da su navedeni stručnjaci ishodili sva potrebna rješenja/potvrde o ovlaštenju za vođenje građenja sukladno zakonima Republike Hrvatske.

Gospodarski subjekt može se u postupku javne nabave radi dokazivanja ispunjavanja kriterija za odabir gospodarskog subjekta osloniti na sposobnost drugih subjekata, bez obzira na pravnu prirodu njihova međusobnog odnosa.
Gospodarski subjekt može se u postupku javne nabave osloniti na sposobnost drugih subjekata radi dokazivanja ispunjavanja kriterija koji su vezani uz obrazovne i stručne kvalifikacije ili uz relevantno stručno iskustvo, samo ako će ti subjekti izvoditi radove ili pružati usluge za koje se ta sposobnost traži.
Ako se gospodarski subjekt oslanja na sposobnost drugih subjekata, mora dokazati javnom naručitelju da će imati na raspolaganju potrebne resurse za izvršenje ugovora, primjerice prihvaćanjem obveze drugih subjekata da će te resurse staviti na raspolaganje gospodarskom subjektu.

Naručitelj će od gospodarskog subjekta zahtijevati da zamijeni subjekt na čiju se sposobnost oslonio radi dokazivanja kriterija za odabir ako utvrdi da kod tog subjekta postoje osnove za isključenje ili da ne udovoljava relevantnim kriterijima za odabir gospodarskom subjektu.

Pod istim uvjetima, zajednica gospodarskih subjekata može se osloniti na sposobnost članova zajednice ili drugih subjekata.

21. ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA ZAJEDNICU GOSPODARSKIH SUBJEKATA
Naručitelj ne zahtijeva od zajednice gospodarskih subjekata određeni pravni oblik u trenutku dostave ponude, ali može zahtijevati određeni pravni oblik nakon sklapanja ugovora u mjeri u kojoj je to nužno za uredno izvršenje tog ugovora.
22. ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA PODUGOVARATELJE

Gospodarski subjekt koji namjerava dati dio ugovora o javnoj nabavi u podugovor obvezan je u ponudi:
1. navesti koji dio ugovora namjerava dati u podugovor (predmet ili količina, vrijednost ili postotni udio),

2. navesti podatke o podugovarateljima (naziv ili tvrtka, sjedište, OIB ili nacionalni identifikacijski broj, broj računa, zakonski zastupnici podugovaratelja),

3. dostaviti europsku jedinstvenu dokumentaciju o nabavi za podugovaratelja.

Navedeni podaci o podugovaratelju/podugovarateljima će biti obvezni sastojci ugovora o javnoj nabavi. Sudjelovanje podugovaratelja ne utječe na odgovornost ugovaratelja za izvršenje ugovora o javnoj nabavi. Ako se dio ugovora o javnoj nabavi daje u podugovor, tada za dio ugovora koji je isti izvršio, naručitelj neposredno plaća podugovaratelju (osim ako ugovaratelj dokaže da su obveze prema podugovaratelju za taj dio ugovora već podmirene). Ugovaratelj mora svom računu ili situaciji priložiti račune ili situacije svojih podugovaratelja koje je prethodno potvrdio.

Ugovaratelj može tijekom izvršenja ugovora o javnoj nabavi od naručitelja zahtijevati:

· promjenu podugovaratelja za onaj dio ugovora o javnoj nabavi koji je prethodno dao u podugovor,
· uvođenje jednog ili više novih podugovaratelja čiji ukupni udio ne smije prijeći 30% vrijednosti ugovora o javnoj nabavi bez poreza na dodanu vrijednost, neovisno o tome je li prethodno dao dio ugovora o javnoj nabavi u podugovor ili ne,

· preuzimanje izvršenja dijela ugovora o javnoj nabavi koji je prethodno dao u podugovor.

Uz zahtjev, ugovaratelj naručitelju dostavlja podatke i dokumente iz prvog stavka ovog poglavlja dokumentacije o nabavi za novog podugovaratelja.

Naručitelj neće odobriti zahtjev ugovaratelja  u slučaju:

· promjene podugovaratelja ili uvođenja jednog ili više novih podugovaratelja, ako se ugovaratelj u postupku javne nabave radi dokazivanja ispunjenja kriterija za odabir gospodarskog subjekta oslonio na sposobnost podugovaratelja kojeg sad mijenja, a novi podugovaratelj ne ispunjava iste uvjete, ili postoje osnove za isključenje;
· preuzimanja izvršenja dijela ugovora o javnoj nabavi, ako se ugovaratelj u postupku javne nabave radi dokazivanja ispunjenja kriterija za odabir gospodarskog subjekta oslonio na sposobnost podugovaratelja za izvršenje tog dijela, a ugovaratelj samostalno ne posjeduje takvu sposobnost, ili ako je taj dio ugovora već izvršen.
B. DOKUMENTACIJA O NABAVI
23. TROŠAK PONUDE I PREUZIMANJE DOKUMANTACIJE O NABAVI

Trošak pripreme i podnošenja ponude u cijelosti snosi ponuditelj. Dokumentacija o nabavi se ne naplaćuje te se može preuzeti neograničeno i u cijelosti u elektroničkom obliku na internetskoj stranici EOJN RH-a https://eojn.nn.hr/Oglasnik/. Prilikom preuzimanja dokumentacije, zainteresirani gospodarski subjekti moraju se registrirati i prijaviti kako bi bili evidentirani kao zainteresirani gospodarski subjekti te kako bi im sustav slao sve dodatne obavijesti o tom postupku. U slučaju da gospodarski subjekt podnese ponudu bez prethodne registracije na portalu EOJN RH, sam snosi rizik izrade ponude na neodgovarajućoj podlozi (dokumentaciji o nabavi). Upute za korištenje EOJN RH dostupne su na internetskoj stranici: https://eojn.nn.hr/Oglasnik/clanak/upute-za-koristenje-eojna-rh/0/93. Drugu raspoloživu tehničku dokumentaciju (projektna dokumentacija i slično) zainteresirani gospodarski subjekti mogu pregledati u uredu naručitelja, svakim radnim danom od 09:00-12:00 sati, uz prethodnu pismenu najavu minimalno 48 sati ranije na e-mail adresu: daniela.golem@darkom-daruvar.hr. Uvid u postojeću dokumentaciju može se izvršiti najkasnije tijekom šestog dana prije dana u kojem ističe rok za dostavu ponuda.

Gospodarski subjekti snose vlastitu odgovornost za pažljivu procjenu dokumentacije o nabavi, uključujući dostupnu dokumentaciju za pregled i za bilo koju promjenu dokumentacije o nabavi koja se obavi tijekom trajanja postupka nabave, kao i za pribavljanje pouzdanih informacija koje se tiču bilo kojeg uvjeta i obveza koje mogu na bilo koji način utjecati na iznos ponude ili prirodu nabave ili izvršenja radova.
24. DODATNE INFORMACIJE I OBJAŠNJENJA TE IZMJENA DOKUMENTACIJE O NABAVI

Naručitelj može izmijeniti ili dopuniti dokumentaciju o nabavi do isteka roka za dostavu ponuda. Tijekom roka za dostavu ponuda gospodarski subjekt može zahtijevati dodatne informacije, objašnjenja ili izmjene u vezi s dokumentacijom o nabavi. Gospodarski subjekt pitanja/zahtjeve za pojašnjenjem dokumentacije o nabavi mogu postavljati putem sustava EOJN RH modul Pitanja/Pojašnjenja dokumentacije o nabavi. Detaljne upute dostupne su na stranicama Oglasnika na adresi https://eojn.nn.hr. Zahtjev je pravodoban ako je dostavljen naručitelju najkasnije tijekom šestog dana prije roka određenog za dostavu ponuda. 

Pod uvjetom da je zahtjev dostavljen pravodobno, naručitelj je obvezan odgovor, dodatne informacije i objašnjenja bez odgode, a najkasnije tijekom četvrtog dana prije roka određenog za dostavu ponuda staviti na raspolaganje na isti način i na istim internetskim stranicama kao i osnovnu dokumentaciju bez navođenja podataka o podnositelju zahtjeva. Naručitelj će produžiti rok za dostavu ponuda u sljedećim slučajevima:
· ako dodatne informacije, objašnjenja ili izmjene u vezi s dokumentacijom o nabavi, iako pravodobno zatražene od strane gospodarskog subjekta, nisu stavljene na raspolaganje najkasnije tijekom četvrtog dana prije roka određenog za dostavu,

· ako je dokumentacija o nabavi značajno izmijenjena.

U tim slučajevima naručitelj će produžiti rok za dostavu razmjerno važnosti dodatne informacije, objašnjenja ili izmjene, a najmanje za deset dana od dana slanja ispravka poziva na nadmetanje. Naručitelj nije obvezan produljiti rok za dostavu ako dodatne informacije, objašnjenja ili izmjene nisu bile pravodobno zatražene ili ako je njihova važnost zanemariva za pripremu i dostavu prilagođenih ponuda.
25. PODACI O TERMINU POSJETA GRADILIŠTU

Naručitelj će za sve zainteresirane gospodarske subjekte organizirati informativni sastanak i posjet gradilištu dana 21. ožujka 2017. godine (utorak) s početkom u 10:00 sati u prostorijama naručitelja. Ponuditelji nisu obvezni prisustvovati informativnom sastanku i posjetu gradilištu, ali posjet se preporučuje te su ponuditelji koji će prisustvovati sastanku i posjeti gradilištu dužni potvrditi svoj dolazak pismenim putem na e-mail adresu osobe zadužene za komunikaciju s ponuditeljima navedenoj u točki 3. ove dokumentacije za nabavu.
C. IZRADA PONUDE
26. NAČIN IZRADE PONUDE

Ponuditelji kreiraju ponudu u EOJN RH-u. Ponuditelj je obvezan prikupiti sve tražene dokumente (dokumenti kojima se utvrđuje da ne postoje osnove za isključenje, dokumenti u svrhu dokaza uvjeta sposobnosti, obrasci, troškovnici, te ostali traženi dokumenti i prilozi po potrebi), te ih pohraniti u elektroničkom obliku, u elektroničkom izvorniku ili kao skenirane preslike, elektronički dostavljene ponude ponuditelja.

Sukladno odredbama Zakona o elektroničkom potpisu (Narodne novine, broj 10/02 i 80/08, 30/14) i pripadnih podzakonskih propisa, ponuditelj potpisuje ponudu, odnosno uvez ponude, uporabom naprednog elektroničkog potpisa koji u toj prilici ima istovjetnu pravnu snagu kao vlastoručni potpis, odnosno vlastoručni potpis i otisak službenog pečata na papiru, povezan je isključivo s potpisnikom te ga nedvojbeno identificira. 

Uvez ponude potpisuje po zakonu ovlaštena osoba za zastupanje (napredni elektronički potpis s kojim se potpisuje uvez ponude izdan na ime osobe ovlaštene za zastupanje gospodarskog subjekta). Ako ponudu potpisuje osoba koja nije po zakonu ovlaštena za zastupanje, sukladno posebnim propisima, u ponudi se prilaže punomoć za potpisivanje ponude osobi koja naprednim elektroničkim potpisom potpisuje ponudu.

U slučaju zajednice gospodarskih subjekata (odredbe se ne odnose na podugovaratelje nego isključivo na zajednicu gospodarskih subjekata), svi članovi zajednice gospodarskih subjekata potpišu ponudu naprednim elektroničkim potpisom: prvo potpisuje jedan član zajednice gospodarskih subjekata, šalje se drugom članu zajednice gospodarskih subjekata, treći… itd., a onaj član zajednice gospodarskih subjekata koji će ponudu i „poslati“ potpisuje zadnji i na taj način kreira uvez ponude prije njena slanja. Ako ponudu potpisuje samo jedan član zajednice gospodarskih subjekata, u ponudi se mora priložiti punomoć ostalih članova zajednice gospodarskih subjekata za potpisivanje ponude te moguće izmjene / dopune ponude, sukladno posebnim propisima.

Sukladno čl. 280 st. 10 ZJN 2016 smatra se da ponuda dostavljena elektroničkim sredstvima komunikacije putem EOJN RH obvezuje ponuditelja u roku valjanosti ponude neovisno o tome je li potpisana ili nije, te naručitelj ne smije odbiti takvu ponudu samo zbog toga razloga.

Prije potpisivanja potrebno je obratiti pozornost na:

-
istek potpisanog certifikata u periodu od potpisivanja ponude do otvaranja ponuda,

-
korištenje kvalificiranog certifikata za napredni elektronički potpis,

-
certifikat je izdan od strane ovlaštenog izdavatelja koji se nalazi na „Pouzdanom popisu nadziranih i dobrovoljno akreditiranih davatelja usluga izdavanja kvalificiranih certifikata“ (EU trusted list, objavljen na internetskim stranicama Ministarstva gospodarstva, pod rubrikom „Interoperabilnost“).
Gospodarski subjekt koji predaje elektroničku ponudu i potpisuje je s certifikatom koji se ne nalazi na „Pouzdanom popisu nadziranih i dobrovoljno akreditiranih davatelja usluga izdavanja kvalificiranih certifikata“, kao sastavni dio ponude dostavlja podatke o ovlaštenom izdavatelju digitalnih potpisnih certifikata zemlje u kojoj je gospodarski subjekt registriran kao poslovni subjekt (podatak može dostaviti i na zahtjev naručitelja u tijeku pregleda i ocjene ponuda). Podaci moraju uključivati izvod odgovarajućeg propisa koji definira izdavatelja kao ovlaštenog i dostaviti izvorišni („root“) certifikat u .cer formatu zbog provjere ispravnosti potpisa.

Gospodarski subjekt koji predaje elektroničku ponudu, a nije iz zemalja Europske unije, kao sastavni dio ponude dostavlja podatke o ovlaštenom izdavatelju digitalnih potpisnih certifikata zemlje u kojoj je gospodarski subjekt registriran kao poslovni subjekt (podatak može dostaviti i na zahtjev naručitelja u tijeku pregleda i ocjene ponuda). Podaci moraju uključivati izvod iz odgovarajućeg propisa koji definira izdavatelja kao ovlaštenog i dostaviti izvorišni („root“) certifikat u .cer formatu zbog provjere ispravnosti potpisa.

Ponuda se izrađuje na način da čini cjelinu. Ako zbog opsega ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne može biti izrađena na način da čini cjelinu, onda se izrađuje u dva ili više dijelova. 

Ako se elektronički dostavljena ponuda sastoji od više dijelova, ponuditelj osigurava sigurno povezivanje svih dijelova ponude uz primjenu naprednog elektroničkog potpisa. 

Kada ponuditelj dostavlja ponudu u elektroničkom obliku, a iz tehničkih razloga nije moguće sigurno povezivanje svih dijelova ponude i/ili primjena naprednog elektroničkog potpisa na dijelove ponude, Naručitelj prihvaća dostavu u papirnom obliku onih dijelova ponude koji se zbog svog oblika ne mogu dostaviti elektronički (npr. uzorci,  mediji za pohranjivanje podataka i sl.) ili dijelova za čiju su izradu, zbog specifičnosti predmeta nabave nužni posebni formati dokumenata koji nisu podržani kroz opće dostupne aplikacije ili dijelova za čiju su obradu, zbog specifičnosti predmeta nabave nužni posebni formati dokumenata obuhvaćeni shemama licenciranih prava zbog kojih naručitelju nisu dostupni za izravnu uporabu.

Također, ponuditelji u papirnatom obliku, u roku za dostavu ponuda, dostavljaju dokumente drugih tijela ili subjekata koji su važeći samo u izvorniku, ako ih elektroničkom sredstvom nije moguće dostaviti u izvorniku, poput traženog jamstva za ozbiljnost ponude.

Dijelove ponude kao što je jamstvo za ozbiljnost ponude, koje ne može biti uvezano ponuditelj obilježava nazivom i navodi u sadržaju ponude kao dio ponude.

Dijelovi ponude koji se dostavljaju u papirnatom obliku moraju biti uvezani u cjelinu na način da se onemogući naknadno vađenje ili umetanje listova ili dijelova ponude (npr. jamstvenikom – vrpcom čija su oba kraja na posljednjoj strani pričvršćena naljepnicom i otisnutim štambiljem).

Stranice papirnatog dijela elektroničke ponude se označavaju brojem na način da je vidljiv redni broj stranice i ukupan broj stranica papirnatog dijela elektroničke ponude. Ako je papirnati dio elektroničke ponude izrađen od više dijelova, stranice se označavaju na način da svaki sljedeći dio započinje rednim brojem koji se nastavlja na redni broj stranice kojim završava prethodni dio. Ako je dio papirnatog dijela elektroničke ponude izvorno numeriran, Ponuditelj ne mora taj dio papirnatog dijela elektroničke ponude ponovno numerirati. 

Ponuditelj je dužan dostaviti papirnati dio elektroničke ponude u jednom primjerku.  

Ispravci u dijelu elektroničke ponude koja se dostavlja u papirnatom obliku moraju biti izrađeni na način da ispravljeni tekst ostane vidljiv (čitak) ili dokaziv (npr. nije dopustivo brisanje, premazivanje ili uklanjanje slova ili otisaka). Ispravci moraju uz navod datuma ispravka biti potvrđeni potpisom Ponuditelja.
27. JEZIK I PISMO PONUDE

Ponuda se zajedno s pripadajućom dokumentacijom izrađuje na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu. Iznimno, dio popratne dokumentacije može biti i na nekom drugom jeziku, ali se u tom slučaju obvezno prilažu svi dokumenti kojim ponuditelj dokazuje da ne postoje osnove isključenja te uvjete sposobnosti, ovjereni prijevod (prijevod i ovjera ovlaštenog sudskog tumača za jezik s kojeg je prijevod izvršen, uz dostavu izvornika) na hrvatski jezik. Ponuditeljima je dozvoljeno u ponudi koristiti pojedine izraze koji se smatraju internacionalizmima. Ostale riječi ili navodi moraju biti na hrvatskom jeziku u skladu s prethodnom uputom iz ove točke.
28. PRAVILA DOSTAVE DOKUMENATA

Umjesto potvrda koje izdaju tijela javne vlasti ili treće osobe, gospodarski subjekt dostavlja ESPD. ESPD je ažurirana formalna izjava gospodarskog subjekta koja služi kao preliminarni dokaz umjesto potvrda koje izdaju tijela javne vlasti ili treće strane, a kojima se potvrđuje da taj gospodarski subjekt:

· nije u jednoj od situacija zbog koje se gospodarski subjekt isključuje ili može isključiti iz postupka javne nabave (osnove za isključenje),

· ispunjava tražene kriterije za odabir gospodarskog subjekta.

U ESPD navode se izdavatelji popratnih dokumenata te ona sadržava izjavu da će gospodarski subjekt moći na zahtjev i bez odgode naručitelju dostaviti dokumente.
Ako naručitelj može dobiti popratne dokumente izravno, pristupanjem bazi podataka, gospodarski subjekt u ESPD-u navodi podatke koji su potrebni u tu svrhu, npr. internetska adresa baze podataka, svi identifikacijski podaci i izjava o pristanku, ako je potrebno. Obrazac ESPD-a u elektroničkom obliku (.doc format) i na hrvatskom jeziku dostupan je za preuzimanje na Portalu javne nabave (http://www.javnanabava.hr/userdocsimages/userfiles/file/EU%20akti/Prilog2-ESPD-obrazac.doc). Servis za elektroničko popunjavanje ESPD-a (.xml format) je dostupna na internetskoj adresi https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd/filter?lang=hr. Osim navedenog gospodarski subjekti mogu preuzeti i obrazac koji je kao prilog, sastavni dio dokumentacije o nabavi (Standardni obrazac za europsku jedinstvenu dokumentaciju ESPD).

ESPD obrazac mora biti popunjen u:

· Dio I. Podaci o postupku nabave i javnom naručitelju ili naručitelju: gospodarski subjekti će ispuniti podatke o objavi u Službenom listu Europske unije odnosno na nacionalnoj razini.
· Dio II. Podaci o gospodarskom subjektu

· Dio III. Osnove za isključenje

· Odjeljak A: Osnove povezane s kaznenim presudama

· Odjeljak B: Osnove povezane s plaćanjem poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje

· Odjeljak C: Osnove povezane s insolventnošću, sukobima interesa ili poslovnim prekršajem u dijelu koji se odnosi na gore navedenu osnovu za isključenje.

· Dio IV. Kriteriji za odabir

· Odjeljak A: Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti točka 1)

· Odjeljak B: Ekonomska i financijska sposobnost točka 1a), ako je primjenjivo točka 3)

· Odjeljak C: tehnička i stručna sposobnost točka 1a), točka 2), točka 6a), točka 10).
· Dio VI. Završne izjave.
Gospodarski subjekt koji sudjeluje sam i ne oslanja se na sposobnosti drugih subjekata kako bi ispunio kriterije za odabir dužan je ispuniti jedan ESPD.

Gospodarski subjekt koji sudjeluje sam, ali se oslanja na sposobnosti najmanje jednog drugog subjekta mora osigurati da naručitelj primi njegov ESP zajedno sa zasebnim ESPD-om u kojem su navedeni relevantni podaci (vidjeti Dio III., Odjeljak C) za svaki subjekt na koji se oslanja.

Gospodarski subjekt koji namjerava dati bilo koji dio ugovora u podugovor trećim osobama mora osigurati da naručitelj zaprimi njegov ESPD zajedno sa zasebnim ESPD-om u kojem su navedeni relevantni podaci (vidjeti Dio II., Odjeljak D) za svakog podugovaratelja na čije se sposobnosti gospodarski subjekt oslanja.

Napokon, ako skupine gospodarskih subjekata, uključujući privremena udruženja, zajedno sudjeluju u postupku nabave, nužno je dostaviti zaseban ESPD u kojem su utvrđeni podaci zatraženi na temelju dijelova II.-V. za svaki gospodarski subjekt koji sudjeluje u postupku.

Naručitelj može u bilo kojem trenutku tijekom postupka javne nabave, ako je to potrebno za pravilno provođenje postupka, provjeriti informacije navedene u ESPD kod nadležnog tijela za vođenje službene evidencije o tim podacima sukladno posebnom propisu i zatražiti izdavanje potvrde o tome, uvidom u popratne dokumente ili dokaze koje već posjeduje, ili izravnim pristupom elektroničkim sredstvima komunikacije besplatnoj nacionalnoj bazi podataka na hrvatskom jeziku.
Ako se ne može obaviti provjera ili ishoditi potvrda sukladno gore navedenom, naručitelj može zahtijevati od gospodarskog subjekta da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana dostavi sve ili dio popratnih dokumenata ili dokaza.

Naručitelj je obvezan prije donošenja odluke u postupku javne nabave od ponuditelja koji je ponudio ekonomski najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana dostavi ažurirane popratne dokumente.

Naručitelj može pozvati gospodarske subjekte da nadopune ili objasne zaprimljene dokumente.

Ako ponuditelj koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu ne dostavi ažurirane popratne dokumente u ostavljenom roku ili njima ne dokaže da ispunjava uvjete iz članka 260. stavka 1. točaka 1.-3. Zakona o javnoj nabavi u odnosu na ponuditelja koji je podnio sljedeću najpovoljniju ponudu ili poništiti postupak javne nabave, ako postoje razlozi za poništenje.

Gospodarske se subjekte može isključiti iz postupka nabave ili oni mogu biti predmet progona na temelju nacionalnog prava u slučajevima ozbiljnog lažnog prikazivanja činjenica pri ispunjavanju ESPD-a ili općenito, pri dostavi podataka zatraženih radi provjere nepostojanja osnova za isključenje ili ispunjenja kriterija za odabir gospodarskog subjekta, odnosno ako su ti podaci prikriveni ili gospodarski subjekti ne mogu dostaviti popratne dokumente.
29. SADRŽAJ PONUDE

Ponuda mora sadržavati najmanje:

	Odjel
	Dokument
	Ispuniti i / ili predložiti od strane:

	
	
	Samostalni ponuditelj
	Zajednica gospodarskih subjekata
	

	
	
	Ponuditelj
	Vodeći član zajednice gospodarskih subjekata
	Svaki član zajednice gospodarskih subjekata
	Gospodarski subjekt na kojeg se Ponuditelj oslanja / Podugovaratelj

	1. 
	Ponudbeni list kreiran od strane Elektroničkog oglasnika javne nabave

popunjeni
	(
	(
	
	

	2. 
	Europska jedinstvena dokumentaciju o nabavi (ESPD) sukladno prilogu: Standardni obrazac za europsku jedinstvenu dokumentaciju o nabavi (ESPD)

popunjena i potpisana sukladno uputama u točki 28. ove Dokumentacije o nabavi 
	(
	(
	(
	(

	3. 
	Prilog 7: Izjava – materijali i oprema koji će biti ugrađeni u okviru ugovora 

popunjen i potpisan
	(
	(
	
	

	4. 
	Prilog 8: Gantogram radova (terminski plan)

popunjen i potpisan
	(
	(
	
	

	5. 
	Prijedlog Ugovora (točka 56) 

potpisan i ovjeren
	(
	(
	
	

	6. 
	Troškovnik (prilog dokumentaciji o nabavi)
popunjen
	(
	(
	
	


30. NAČIN ODREĐIVANJA CIJENE PONUDE
Ponuditelj dostavlja ponudu s cijenom u kunama.

Naručitelj je upisan u registar obveznika PDV-a. U skladu s navedenim naručitelj uspoređuje cijenu ponude bez PDV-a.

Jedinična cijena i cijena ponude je nepromjenjiva za cijelo vrijeme trajanja ugovora. U cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost moraju biti uračunati svi troškovi i popusti.

Ponuditelj je dužan ponuditi, tj. upisati jediničnu cijenu i ukupnu cijenu (zaokružene na dvije decimale) za svaku stavku Troškovnika, te cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost, na način kako je to određeno Troškovnikom, kao i upisati cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost, iznos poreza na dodanu vrijednost i cijenu ponude s porezom na dodanu vrijednost.

Kada cijena ponude bez poreza na dodanu vrijednost izražena u Troškovniku ne odgovara cijeni ponude bez poreza na dodanu vrijednost izraženoj u Uvezu ponude, vrijedi cijena ponude bez poreza na dodanu vrijednost izražena u Troškovniku. 

Ako Ponuditelj ne postupi u skladu sa zahtjevima iz ovog poglavlja ili promijeni tekst ili količine navedene u Troškovniku, smatrat će se da je takav Troškovnik nepotpun i nevažeći te će ponuda biti odbijena.
31. ROK VALJANOSTI PONUDE

Rok valjanosti ponude  je najmanje 90 dana od isteka roka za dostavu ponuda. Ponuda obvezuje ponuditelja do isteka roka valjanosti ponude, a na zahtjev naručitelja ponuditelj može produžiti rok valjanosti svoje ponude. Smatra se da ponuda dostavljena elektroničkim sredstvima komunikacije putem EOJN RH obvezuje ponuditelja u roku valjanosti ponude neovisno o tome je li potpisana ili nije te naručitelj neće odbiti takvu ponudu samo zbog tog razloga.
32. VRSTA, SREDSTVO I UVJETI JAMSTVA

32.1. Jamstvo za ozbiljnost ponude, za slučaj odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. ZJN 2016, neprihvaćanja ispravka računske pogreške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Kao jamstvo za ozbiljnost ponude traži se solemnizirana bjanko zadužnica na iznos od 190.000,00 kn. Trajanje jamstva za ozbiljnost ponude ne smije biti kraće od roka valjanosti ponude. Umjesto solemnizirane bjanko zadužnice, gospodarski subjekt može dati novčani polog (pod svrhom plaćanja potrebno je navesti da se radi o jamstvu za ozbiljnost ponude i navesti evidencijski broj nabave) u iznosu od 190.000,00 kn (IBAN: HR9323400091110625275 kod PBZ – Daruvar). 
Naručitelj je obvezan  vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset (10) dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti.

Dostavljanje jamstva

Jamstvo za ponudu dostavlja se na dva različita oblika, i to kao dio ponude u elektroničkom obliku (preslika) te izvorniku koji se dostavlja kao dio ponude na adresu naručitelja. Jamstvo mora biti neoštećeno, odnosno ne smije se ni na koji način probušiti, zaklamati, lijepiti ili oštetiti na neki drugi način (ne odnosi se na uvezivanje od strane javnog bilježnika ili ovlaštenog sudskog tumača). Plastična folija mora s vanjske strane biti označena rednim brojem stranice na način kao i sve stranice ponude dostavljene u papirnatom obliku. 
Dopušteno je da Zajednica gospodarskih subjekata uz ponudu priloži  jamstvo za ozbiljnost ponude koje se sastoji od više solemniziranih bjanko zadužnica, koje daju članovi Zajednice gospodarskih subjekata, a koje u ukupnom zbroju predstavljaju traženu visinu jamstva.
32.2. Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi za slučaj povrede ugovorenih obveza. Kao jamstvo za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi ponuditelj će nakon potpisa ugovora o javnoj nabavi, a prije početka izvođenja radova dostaviti solemniziranu bjanko zadužnicu u iznosu od 10% od ugovorne cijene ponude bez PDV-a. U slučaju javljanja zajednice ponuditelja jamstvo prilaže jedan član zajednice ponuditelja na ukupan iznos ili svi članovi zajednice solidarno na ukupan iznos. Jamstvo za uredno izvršenje ugovora vraća se nakon tehničkog pregleda, primopredaje i dostave jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku. 
32.3. Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, za slučaj da nalogoprimac u jamstvenom roku ne ispuni obveze otklanjanja nedostataka koje ima po osnovi jamstva ili s naslova naknade štete. Kao jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku ponuditelj će nakon završetka radova i potpisa zapisnika o primopredaji radova u roku od 8 (osam) dana dostaviti naručitelju solemniziranu bjanko zadužnicu u iznosu od 5% vrijednosti ugovora bez poreza na dodanu vrijednost. Trajanje jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku jednako je trajanju navedenim u ponudi (24-29/30-35/36-41/42-47/48-53/54-59/60-65/66-71/72-77/78-83/84 ili više, a najmanje 24 mjeseca). 
33. TAJNOST DOKUMENTACIJE GOSPODARSKIH SUBJEKATA

Dio ponude koji gospodarski subjekt na temelju zakona, drugog propisa ili općeg akta želi označiti tajnom (uključujući tehničke ili trgovinske tajne te povjerljive značajke ponuda) mora se prilikom pripreme ponude označiti tajnom i u sustavu EOJN RH-a priložiti kao zaseban dokument, odvojeno od dijelova koji se ne smatraju tajnim. Gospodarski subjekt dužan je, temeljem članka 52. stavka 2. Zakona o javnoj nabavi, u uvodnom dijelu dokumenta kojeg označi tajnom, navesti pravnu osnovu na temelju koje su ti podaci označeni tajnima. Sukladno članku 52. stavak 3. Zakona o javnoj nabavi, u uvodnom dijelu dokumenta kojeg označi tajnom, navesti pravnu osnovu na temelju koje su ti podaci označeni tajnima.
Sukladno članku 52. stavak 3. Zakona o javnoj nabavi, gospodarski subjekti ne smiju u postupcima javne nabave označiti tajnom:

· Cijenu ponude,

· Troškovnik,

· Podatke u vezi s kriterijima za odabir ponude,

· Javne isprave,

· Izvatke iz javnih registara te

· Druge podatke koji se prema posebnom zakonu ili podzakonskom propisu moraju javno objaviti ili se ne smiju označiti tajnom.

Naručitelj ne smije otkriti podatke dobivene od gospodarskih subjekata koje su oni na temelju zakona, drugog propisa ili općeg akta označili tajnom, uključujući tehničke ili trgovinske tajne te povjerljive značajke ponuda i zahtjeva za sudjelovanje.

Naručitelj smije otkriti podatke iz članka 52. stavka 3. Zakona o javnoj nabavi dobivene od gospodarskih subjekata koje su oni označili tajnom.

Sukladno ovoj dokumentaciji o nabavi za dokaze sposobnosti ponuditelja, svi zahtijevani dokumenti su javnog karaktera i nema potrebe za označavanjem istih poslovnom tajnom.

34. VARIJANTE PONUDE

Varijante ponude nisu dopuštene.
D. DOSTAVA I OTVARANJE PONUDE

35. NAČIN DOSTAVE PONUDE

Ponuda se dostavlja elektroničkim sredstvima komunikacije putem EOJN RH. Elektronička dostava ponuda provodi se putem EOJN RH-a, vezujući se na elektroničku objavu poziva na nadmetanje te na elektronički pristup dokumentaciji o nabavi. Ponuditelj svoju elektroničku ponudu mora dostaviti, predajom u EOJN RH najkasnije do: 06.04.2017. do 08:00 sati. Naručitelj otklanja svaku odgovornost vezanu uz mogući neispravan rad EOJN RH, zastoj u radu EOJN RH ili nemogućnost zainteresiranog gospodarskog subjekta da ponudu u elektroničkom obliku dostavi u danome roku putem EOJN RH. Ako tijekom razdoblja od 4 (četiri) sata prije isteka roka za dostavu zbog tehničkih ili drugih razloga na strani EOJN RH isti nije dostupan, rok za dostavu ne teče dok traje nedostupnost, odnosno dok naručitelj produlji rok za dostavu. U tom slučaju naručitelj će produžiti rok za dostavu za najmanje 4 (četiri) dana od dana slanja ispravka poziva na nadmetanje. Procesom predaje ponude smatra se učitavanje (upload) svih sastavnih dijelova ponude. Sve priložene dokumente EOJN RH uvezuje u cjelovitu ponudu, pod nazivom „Uvez ponude“. Uvez ponude potpisuje se digitalno upotrebom naprednog elektroničkog potpisa. Priložena ponuda se nakon prilaganja automatski kriptira te do podataka iz predane elektroničke ponude nije moguće doći prije isteka roka za dostavu ponuda, odnosno javnog otvaranja ponuda.
Detaljne upute načina elektroničke dostave ponuda, upotrebe naprednog elektroničkog potpisa, uključujući kriptografsku zaštitu, dostupne su na stranicama EOJN RH, na adresi: https://eojn.nn.hr/Oglasnik/. Trenutak zaprimanja elektronički dostavljene ponude dokumentira se potvrdom o zaprimanju elektroničke ponude te se, bez odgode, ponuditelju dostavlja potvrda o zaprimanju elektroničke ponude s podacima o datumu i vremenu zaprimanja te rednom broju ponude prema redoslijedu zaprimanja elektronički dostavljenih ponuda. Ključni koraci koje gospodarski subjekt mora poduzeti, odnosno tehnički uvjeti koje mora ispuniti kako bi uspješno predao elektroničku ponudu su slijedeći:
· gospodarski subjekt se u roku za dostavu ponuda, u ovom postupku javne nabave, prijavio/registrirao u EOJN RH kao zainteresirani gospodarski subjekt pri čemu je upisao važeću adresu e-pošte za razmjenu informacija s naručiteljem putem elektroničkog oglasnika;

· gospodarski subjekt je svoju ponudu ispravno potpisao naprednim elektroničkim potpisom uporabom važećeg digitalnog certifikata;
· gospodarski subjekt je putem EOJN RH dostavio ponudu u roku za dostavu ponuda.

Prilikom elektroničke dostave ponuda, sva komunikacija, razmjena i pohrana informacija između ponuditelja i naručitelja obavlja se na način da se očuva integritet i tajnost podataka. Ovlaštene osobe naručitelja imat će uvid u sadržaj ponuda tek po isteku roka za njihovu dostavu. U slučaju da naručitelj zaustavi postupak javne nabave povodom izjavljene žalbe na dokumentaciju ili poništi postupak javne nabave prije isteka roka za dostavu ponuda, za sve ponude koje su u međuvremenu dostavljene elektronički, EOJN RH će trajno onemogućiti pristup tim ponudama i time osigurati da nitko nema uvid u sadržaj dostavljenih ponuda. U slučaju da se postupak nastavi, ponuditelji će morati ponovno dostaviti svoje ponude. U svrhu pohrane dokumentacije postupka javne nabave, EOJN RH će elektronički dostavljene ponude pohraniti na način koji omogućava čuvanje integriteta podataka i pristup integralnim verzijama dokumenata uz istovremenu mogućnost pohrane preslike dokumenata u vlastitim arhivima naručitelja po isteku roka za dostavu ponuda odnosno javnog otvaranja ponuda.
36. DOSTAVA DIJELA/DIJELOVA PONUDE U ZATVORENOJ OMOTNICI

Ponuditelj podnosi dio/dijelove ponude o vlastitom trošku bez prava potraživanja nadoknade od Naručitelja po bilo kojoj osnovi. Zatvorenu omotnicu s dijelom/dijelovima ponude ponuditelj predaje neposredno ili preporučenom poštanskom pošiljkom na adresu Naručitelja – Darkom vodoopskrba i odvodnja d.o.o., Josipa Kozarca 19, 43500 Daruvar, na kojoj mora biti naznačeno:
-
na prednjoj strani omotnice:
DARKOM VODOOPSKRBA I ODVODNJA d.o.o.

Josipa Kozarca 19

43500 Daruvar
Nastavak izgradnje vodoopskrbnog cjevovoda Općine Dežanovac u naseljima: Kaštel Dežanovački, Trojeglava, Drlež, Goveđe Polje, Donji Sređani i Gornji Sređani

NMV-01/2017

„Dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno“

„NE OTVARAJ“
-
na poleđini ili u gornjem lijevom kutu omotnice:

Naziv i adresa ponuditelja / zajednice ponuditelja

OIB ponuditelja / članova zajednice ponuditelja

Naručitelj će za neposredno dostavljene dijelove ponude koji se dostavljaju u papirnatom obliku izdati potvrdu o primitku.

Ponuda se smatra pravodobnom ako elektronička ponuda i svi pripadajući dijelovi ponude koji se dostavljaju u papirnatom obliku i/ili fizičkom obliku (npr. jamstvo za ozbiljnost ponude, uzorci, mediji za pohranjivanje podataka i sl.) pristignu na adresu naručitelja do roka za otvaranje ponuda.

Dio/dijelovi ponude pristigli nakon isteka roka za dostavu ponuda neće se otvarati, nego će se neotvoreni vratiti gospodarskom subjektu koji ih je dostavio.

U slučaju pravodobne dostave dijela/dijelova ponude odvojeno u papirnatom obliku, kao vrijeme dostave ponude uzima se vrijeme zaprimanja ponude putem EOJN RH (elektroničke ponude).
37. IZMJENA I/ILI DOPUNA PONUDE I ODUSTAJANJE OD PONUDE

U roku za dostavu ponude gospodarski subjekt može izmijeniti svoju ponudu, nadopuniti je ili od nje odustati. Ako gospodarski subjekt tijekom roka za dostavu ponuda mijenja ponudu, smatra se da je ponuda dostavljena u trenutku dostave posljednje izmjene ponude.

Prilikom izmjene ili dopune ponude automatski se poništava prethodno predana ponuda što znači da se učitavanjem („uploadanjem“) nove izmijenjene ili dopunjene ponude predaje nova ponuda koja sadržava izmijenjene ili dopunjene podatke. Učitavanjem i spremanjem novog uveza ponude u EOJN RH, naručitelju se šalje nova izmijenjena/dopunjena ponuda. Ovaj korak zahtjeva ponovno učitavanje/upisivanje financijskih značajki ponude (troškovnika i/ili ponudbenog lista u slučaju nestandardiziranog troškovnika) u sastavu elektroničkog oglasnika. U slučaju da je predan stari uvez ponude, ponuda neće biti sigurno uvezana i smatrat će se nepravilnom (ponuda koja nije izrađena u skladu s dokumentacijom o nabavi). Odustajanje od ponude gospodarski subjekt vrši na isti način kao i predaju ponude, u Elektroničkom oglasniku javne nabave, odabirom na mogućnost – „Odustajanje“.
Ponuda se ne može mijenjati ili povući nakon isteka roka za dostavu ponuda.
38. DATUM, VRIJEME I MJESTO DOSTAVE PONUDA I JAVNOG OTVARANJA PONUDA

Javno otvaranje ponuda održat će se: 06.04.2017. godine u 08:00 sati u prostorijama naručitelja (odjel nabave) na adresi Josipa Kozarca 19, Daruvar. U slučaju kada naručitelj dobije informaciju da je pristigla elektronički dostavljena ponuda, a funkcija javnog otvaranja elektronički dostavljenih ponuda je nedostupna iz bilo kojeg razloga, proces javnog otvaranja ponuda započinje kada se za to ostvare uvjeti. Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici ponuditelja i druge osobe. Sukladno članku 282. stavak 8. Zakona o javnoj nabavi, pravo aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju ponuda imaju samo članovi stručnog povjerenstva neposredno prije javnog otvaranja ponuda. Ovlaštenje mora biti potpisano od strane ovlaštene osobe ponuditelja i ovjereno pečatom, ako je primjenjivo, a ukoliko je ovlaštena osoba na otvaranju ponuda, dužna je umjesto ovlaštenja donijeti presliku rješenja o registraciji/obrtnicu i presliku identifikacijskog dokumenta te iste predati prisutnim članovima stručnog povjerenstva. Zapisnik o otvaranju ponuda naručitelj će odmah uručiti svim ovlaštenim predstavnicima ponuditelja nazočnima na javnom otvaranju, a ostalim ponuditeljima zapisnik se dostavlja na njihov pisani zahtjev, osim ako je zapisnik javno objavljen.

E. PREGLED I OCJENA PONUDA TE DONOŠENJE ODLUKE

39. PREGLED I OCJENA PONUDA

Nakon otvaranja ponuda naručitelj pregledava i ocjenjuje ponude na temelju uvjeta i zahtjeva iz dokumentacije o nabavi te o tome sastavlja zapisnik. Postupak pregleda i ocjene ponuda tajni su do donošenja odluke naručitelja.

40. NAČIN PREGLEDA I OCJENE PONUDA

Naručitelj provodi pregled i ocjenu ponuda te, u pravilu, sljedećim redoslijedom provjerava:

1. je li dostavljeno jamstvo za ozbiljnost ponude te je li dostavljeno jamstvo valjano,
2. odsutnost osnova za isključenje gospodarskog subjekta,
3. ispunjenje traženih kriterija za odabir gospodarskog subjekta,
4. ispunjenje zahtjeva i uvjeta vezanih uz predmet nabave i tehničke specifikacije te ispunjenje ostalih zahtjeva, uvjeta i kriterija utvrđenih u obavijesti o nadmetanju te u dokumentaciji o nabavi i
5. računsku ispravnost ponude.
Naručitelj može ocijeniti ponude u dijelu koji se odnosi na zahtjeve i uvjete vezane uz predmet nabave i tehničke specifikacije prije provjere odsutnosti osnova za isključenje i ispunjenja kriterija za odabir gospodarskog subjekta. Ako naručitelj koristi ovu mogućnost tada mora osigurati da se provjera odsutnosti osnova za isključenje i ispunjenja kriterija za odabir gospodarskog subjekta provodi na nepristran i transparentan način kako ugovor o javnoj nabavi ne bi bio dodijeljen ponuditelju koji je trebao biti isključen iz postupka javne nabave jer postoje osnove za njegovo isključenje ili ponuditelju koji ne ispunjava kriterije za odabir gospodarskog subjekta koje je utvrdio naručitelj. Ako ponuda sadrži računsku pogrešku, naručitelj je obvezan od ponuditelja zatražiti prihvat računske pogreške, a ponuditelj je dužan odgovoriti u roku od 5 (pet) dana od dana primitka zahtjeva. Naručitelj će prihvat ispravka računske pogreške zatražiti putem sustava EOJN RH modul Pojašnjenja/upotpunjavanje elektronički dostavljenih ponuda. Detaljne upute o načinu komunikacije naručitelja i ponuditelja u tijeku pregleda i ocjene ponude putem sustava EOJN RH dostupne su na stranicama Oglasnika, na adresi: https://eojn.nn.hr. Nakon pregleda i ocjene ponuda, sukladno navedenom, valjane ponude rangiraju se prema kriteriju za odabir ponude.
41. DOPUNJAVANJE, POJAŠNJENJE I UPOTPUNJAVANJE PONUDE

Ako su informacije ili dokumentacija koju je trebao dostaviti gospodarski subjekt nepotpuni ili pogrešni ili se takvima čine ili ako nedostaju određeni dokumenti, naručitelj može, poštujući načela jednakog tretmana i transparentnosti, zahtijevati od dotičnih gospodarskih subjekata da dopune, razjasne, upotpune ili dostave nužne informacije ili dokumentaciju u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Naručitelj će dopunjavanje, pojašnjenje i/ili upotpunjavanje ponude zatražiti putem sustava EOJN RH modul Pojašnjenja/upotpunjavanje elektronički dostavljenih ponuda. Detaljne upute o načinu komunikacije naručitelja i ponuditelja u tijeku pregleda i ocjene ponuda putem sustava EOJN RH dostupne su na stranicama Oglasnika, na adresi https://eojn.nn.hr. Postupanje sukladno stavku 1. ovog poglavlja ne smije dovesti do pregovaranja u vezi s kriterijem za odabir ponude ili ponuđenim predmetom nabave. Ako naručitelj u postupku javne nabave ne primjenjuje mogućnost iz stavka 1. ovog poglavlja obvezan je obrazložiti razloge u zapisniku o pregledu i ocjeni ponuda.
42. RAZLOZI ZA ODBIJANJE PONUDA

Naručitelj je obvezan odbiti ponudu za koju, na temelju rezultata pregleda i ocjene ponuda i provjere uvjeta iz točke 41. ove dokumentacije o nabavi utvrdi da je nepravilna, neprikladna ili neprihvatljiva te na temelju kriterija za odabir ponude odabire ponudu ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu. 

Nepravilna ponuda je svaka ponuda koja:

· nije sukladna dokumentaciji o nabavi, ili

· je primljena izvan roka za dostavu ponuda, ili

· postoje dokazi o tajnom sporazumu ili korupciji, ili

· nije rezultat tržišnog natjecanja, ili

· je naručitelj utvrdio da je izuzetno niska, ili

· ponuda ponuditelja koji nije prihvatio ispravak računske pogreške.

Neprikladna ponuda je svaka ponuda koja:

· nije relevantna za ugovor o javnoj nabavi jer bez značajnih izmjena ne može zadovoljiti potrebe i zahtjeve naručitelja propisane u dokumentaciji o nabavi.

Neprihvatljiva ponuda je svaka ponuda:

· čija cijena prelazi planirana, odnosno osigurana novčana sredstva naručitelja za nabavu ili

· ponuda ponuditelja koji ne ispunjava kriterije za kvalitativni odabir gospodarskog subjekta.

Naručitelj može odbiti ponudu ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu ako utvrdi da ta ponuda nije u skladu s primjenjivim obvezama u području prava okoliša, socijalnog i radnog prava, uključujući kolektivne ugovore, a osobitu obvezu isplate ugovorene plaće, ili odredbama međunarodnog prava okoliša, socijalnog i radnog prava navedenim u Prilogu XI. Zakona o javnoj nabavi, osim u slučaju izuzetno niske ponude iz tog razloga kada je obvezan odbiti ponudu.

43. KRITERIJ ZA ODABIR PONUDE

Kriterij odabira je ekonomski najpovoljnija ponuda (ENP). Kriterij odabira i njihov relativni značaj prikazani su u tablici u nastavku.

	Red. broj
	Kriterij
	Broj bodova

	1.
	Cijena ponude
	90

	2.
	Trajanje jamstvenog roka
	10

	Maksimalan broj bodova
	100


Ako su dvije ili više valjanih ponuda jednako rangirane prema kriteriju za odabir ponude, naručitelj će odabrati ponudu koja je zaprimljena ranije.
1. Cijena ponude: naručitelj kao jedan od kriterija određuje cijenu prihvatljive ponude, bez PDV-a. Maksimalan broj bodova koji ponuditelj može ostvariti u okviru kriterija cijene ponude je 90 bodova. Ponuditelj čija je cijena prihvatljive ponude najniža ostvarit će maksimalan broj bodova. Bodovna vrijednost ponuda drugih ponuditelja će se određivati korištenjem slijedeće formule:
Broj bodova=najniža cijena ponude/cijena ponude x 90

Cijenu ponude bez PDV-a ponuditelj upisuje u ponudbeni list.
2. Trajanje Jamstvenog roka: naručitelj kao drugi kriterij određuje trajanje jamstvenog roka. Maksimalan broj bodova koji ponuditelj može ostvariti u okviru ovog kriterija je 10 bodova. Minimalno trajanje jamstvenog roka je 24 mjeseca. Bodovi za dulji jamstveni rok dodjeljivat će se u skladu sa sljedećom skalom bodova:
                                                                   Trajanje jamstvenog roka
	Broj mjeseci
	Bodovi

	24-29
	0 

	30-35
	1

	36-41
	2

	42-47
	3

	48-53
	4

	54-59
	5

	60-65
	6

	66-71
	7

	72-77
	8

	78-83
	9

	84 i više
	10


Trajanje jamstvenog roka (u mjesecima) ponuditelj upisuje u Ponudbeni list (podaci o podkriterijima ekonomski najpovoljnije ponude).

Jamstveni rok ima značenje Jamstvenog roka za kvalitetu izvedenih radova, ugrađene opreme i materijale. Taj jamstveni rok označava vremensko razdoblje u kojem izvođač garantira za kvalitetu izvedenih radova, ugrađenu opremu i materijal.

44. IZUZETNO NISKE PONUDE

Naručitelj će zahtijevati od gospodarskog subjekta da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana objasni cijenu ili trošak naveden u ponudi ako se čini da je ponuda izuzetno niska u odnosu na radove, robu ili usluge. Naručitelj će obrazloženje izuzetno niske ponude zatražiti putem sustava EOJN RH modul Pojašnjenja/upotpunjavanje elektronički dostavljenih ponuda ili putem e-maila. Detaljne upute o načinu komunikacije naručitelja i ponuditelja tijekom pregleda i ocjene ponuda putem sustava EOJN RH, dostupne su na stranicama Oglasnika, na adresi: https://eojn.nn.hr. Objašnjenja gospodarskog subjekta mogu se posebno odnositi na:

· ekonomičnost proizvodnog procesa, pružanja usluga ili načina gradnje,
· izabrana tehnička rješenja ili iznimno povoljne uvjete dostupne ponuditelju za isporuku proizvoda, pružanje usluga ili izvođenje radova,
· originalnost radova, robe ili usluga koje nudi ponuditelj,
· usklađenost s primjenjivim obvezama u području prava okoliša, socijalnog i radnog prava, uključujući kolektivne ugovore, a osobito obvezu isplate minimalne plaće, ili odredbama međunarodnog prava okoliša, socijalnog i radnog prava navedenim u Prilogu XI. Zakona o javnoj nabavi,
· usklađenost s obvezama iz odjeljka G poglavlja 2. glave III. dijela Zakona o javni nabavi
· mogućnost da ponuditelj dobije državnu potporu.

Ako tijekom ocjene dostavljenih podataka postoje određene nejasnoće, naručitelj može od ponuditelja zatražiti dodatno objašnjenje. Naručitelj može odbiti ponudu samo ako objašnjenje ili dostavljeni dokazi zadovoljavajuće ne objašnjavaju nisku predloženu razinu cijene ili troškova, uzimajući u obzir gore navedeno. Naručitelj je obvezan odbiti ponudu ako utvrdi da je ponuda izuzetno niska, jer ne udovoljava primjenjivim obvezama u području prava okoliša, socijalnog i radnog prava, uključujući kolektivne ugovore, a osobito obvezu isplate minimalne plaće, ili odredbama međunarodnog prava okoliša, socijalnog i radnog prava navedenim u Prilogu XI. Zakona o javnoj nabavi. Ako javni naručitelj utvrdi da je ponuda izuzetno niska jer je ponuditelj primio državnu potporu, smije tu ponudu samo na temelju toga odbiti tek nakon što zatraži ponuditelja objašnjenje, ako ponuditelj u primjerenom roku određenom od strane naručitelja nije u mogućnosti dokazati da je potpora zakonito dodijeljena.
45. PROVJERA PONUDITELJA KOJI JE PODNIO EKONOMSKI NAJPOVOLJNIJU PONUDU

Naručitelj će prije donošenja odluke u postupku javne nabave od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu zatražiti da u primjerenom roku, ne kraćem od 5 (pet) dana dostavi ažurirane popratne dokumente, radi provjere okolnosti navedenih u ESPD-u, osim ako već posjeduje te dokumente.

Vezano za pojam ažurirani popratni dokument, to je svaki dokument u kojem su sadržani podaci važeći te odgovaraju stvarnom činjeničnom stanju u trenutku dostave naručitelju te dokazuju ono što je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u. Naručitelj će dostavu izvornika dokumenata ili dokaza zatražiti putem sustava EOJN RH modul Pojašnjenja/upotpunjavanje elektronički dostavljenih ponuda ili putem e-maila. Detaljne upute o načinu komunikacije naručitelja i ponuditelja u tijeku pregleda i ocjene ponude putem sustava EOJN RH dostupne su na stranicama Oglasnika, na adresi: https://eojn.nn.hr. U tom slučaju dokumenti se dostavljaju u papirnatom obliku i s njima se postupa na način kako je opisano u točki 26. ove dokumentacije o nabavi.
46. ODLUKA O ODABIRU/PONIŠTENJU I ROK ZA DONOŠENJE ODLUKE O ODABIRU/PONIŠTENJU

Naručitelj na temelju utvrđenih činjenica i okolnosti u postupku javne nabave donosi odluku o odabiru odnosno, ako postoje razlozi za poništenje postupka javne nabave iz članka 298. Zakona o javnoj nabavi, odluku o poništenju. Odluku o odabiru ili odluku o poništenju postupka javne nabave s preslikom zapisnika o pregledu i ocjeni, naručitelj će dostaviti sudionicima putem EOJN RH. Rok za donošenje odluke o odabiru ili odluke o poništenju postupka javne nabave iznosi 60 dana od isteka roka za dostavu ponude.

47. UVID U PONUDE

Naručitelj je obvezan nakon dostave odluke o odabiru ili poništenju do isteka roka za žalbu, na zahtjev ponuditelja, omogućiti uvid u cjelokupnu dokumentaciju dotičnog postupka, uključujući zapisnike, dostavljene ponude, osim u one dokumente koji su označeni tajnim i u one dijelove dokumentacije u koje podnositelj zahtjeva može izvršiti neposredan uvid putem EOJN RH.

48. POUKA O PRAVNOM LIJEKU

Pravo na žalbu ima svaki gospodarski subjekt koji ima ili je imao pravni interes za dobivanje određenog ugovora o javnoj nabavi i koji je pretrpio ili bi mogao pretrpjeti štetu od navodnoga kršenja subjektivnih prava. Pravo na žalbu ima i središnje tijelo državne uprave nadležno za politiku javne nabave i nadležno državno odvjetništvo. Žalba se izjavljuje Državnoj komisiji za kontrolu postupaka javne nabave, Koturaška cesta 43/IV, 10000 Zagreb. Žalba se izjavljuje u pisanom obliku. Žalba se dostavlja neposredno, putem ovlaštenog davatelja poštanskih usluga ili elektroničkim sredstvima komunikacije putem međusobno povezanih informacijskih sustava Državne komisije i EOJN RH. Žalitelj je obvezan primjerak žalbe dostaviti naručitelju u roku za žalbu. Žalba se izjavljuje u roku od 10 (deset) dana i to od dana:

· objave poziva na nadmetanje, u odnosu na sadržaj poziva ili dokumentacije o nabavi
· objave obavijesti o ispravku, u odnosu na sadržaj ispravak

· objave izmjene dokumentacije o nabavi, u odnosu na sadržaj izmjene dokumentacije

· otvaranja ponuda u odnosu na propuštanje naručitelja da valjano odgovori na pravodobno dostavljen zahtjev dodatne informacije, objašnjenja ili izmjene dokumentacije o nabavi te na postupak otvaranja ponuda
· primitka odluke o odabiru ili poništenju, u odnosu na postupak pregleda, ocjene i odabira ponuda, ili razloge poništenja.

Žalitelj koji je propustio izjaviti žalbu u određenoj fazi otvorenog postupka javne nabave sukladno gore navedenom, nema pravo na žalbu u kasnijoj fazi postupka za prethodnu fazu. Žalba mora sadržavati najmanje podatke i dokaze navedene u članku 420. Zakona o javnoj nabavi.
F. ZAVRŠETAK POSTUPKA JAVNE NABAVE I IZVRŠENJE UGOVORA O JAVNOJ NABAVI

49. ZAVRŠETAK POSTUPKA JAVNE NABAVE

Postupak javne nabave završava izvršnošću odluke o odabiru ili poništenju.

50. DOKUMENTI KOJI ĆE SE NAKON ZAVRŠETKA POSTUPKA JAVNE NABAVE VRATITI PONUDITELJIMA

Naručitelj je obvezan vratiti jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od 10 (deset) dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Sve elektronički dostavljene ponude u EOJN RH će se pohraniti na način koji omogućava očuvanje integriteta podataka. U slučaju poništenja postupka javne nabave prije isteka roka za dostavu ponuda, EOJN RH trajno onemogućava pristup ponudama koje su dostavljene elektroničkim sredstvima komunikacije, a naručitelj vraća gospodarskim subjektima neotvorene ponude, druge dokumente ili dijelove ponude koji su dostavljeni sredstvima komunikacije koja nisu elektronička.

51. NACRT UGOVORA I IZMJENA UGOVORA
Kako je navedeno u točki: 56 (prijedlog ugovora). Ovom dokumentacijom o nabavi predviđena je mogućnost izmjene osnovnog ugovora na način povećanja ukupne ugovorne cijene sukladno člancima 314. do 321. Zakona o javnoj nabavi, a koja se ne odnosi na procijenjenu vrijednost nabave, to jest, postotak izmjene/povećanja osnovnog ugovora nije uključeno u procijenjenu vrijednost nabave.
52. POSEBNI I OSTALI UVJETI ZA IZVRŠENJE UGOVORA
Strana pravna osoba koja ne posjeduje ovlaštenje za trajno obavljanje djelatnosti građenja u Republici Hrvatskoj, u slučaju dodjele ugovora, dužna je Naručitelju prije potpisa ugovora dostaviti dokaz o postupanju sukladno članku 69. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (NN 78/2015).
Strana pravna osoba koja ne posjeduje ovlaštenje za trajno obavljanje stručnih geodetskih poslova u Republici Hrvatskoj, u slučaju dodjele ugovora, dužna je Naručitelju prije potpisa ugovora dostaviti dokaz o postupanju sukladno članku 17. Zakona o obavljanju geodetske djelatnosti (NN 152/08, 61/11 i 56/13).

U slučaju dodjele ugovora, gospodarski subjekt je dužan Naručitelju prije potpisa ugovora dostaviti dokaz da su tehnički stručnjaci ishodili sva potrebna rješenja/potvrde o ovlaštenju za vođenje građenja sukladno zakonima Republike Hrvatske. 
53. ROK, NAČIN I UVJETI PLAĆANJA
Sredstva za financiranje realizacije ovog predmeta nabave osiguravaju se temeljem ugovora zaključenim između investitora i Hrvatskih voda. Naručitelj se ne obvezuje isplatiti sredstva sve dok ona ne budu doznačena od Hrvatskih voda i ostalih financijera te ne preuzima bilo kakvu financijsku ili materijalnu obvezu vezanu za financiranje predmeta ovog ugovora, a iz vlastitih sredstava poslovanja. Plaćanje se vrši temeljem ovjerenih privremenih i okončane situacije od strane naručitelja doznakom na račun izvođača, podugovaratelja i članova zajednice izvođača, ako je primjenjivo. Naručitelj se obvezuje dostavljene situacije ovjeriti ili osporiti te iste platiti u roku od 45 dana od predaje potrebnih dokumenata od strane stručnog nadzora. Privremene situacije se ispostavljaju najviše jednom mjesečno za izvršene radove. Obračun izvršenih radova vršit će se sukladno stvarno izvršenim radovima obračunatim kroz građevinsku knjigu i ovjerenom od strane stručnog nadzora uz primjenu jediničnih cijena utvrđenih Ugovorom. Uz situaciju, izvođač je dužan dostaviti i zapisnik o dobro izvršenim radovima potpisan od ovlaštenih osoba naručitelja i izvođača. Situacije dostavljene bez navedenog zapisnika neće biti plaćene i bit će vraćene izvođaču u zakonskom roku. 

54. TROŠKOVNIK 
54.1. Općenito

Ponuditelji će iskazati cijenu za svaku od stavki troškovnika odvojeno i slijediti upute o prijenosu različitih suma u rekapitulaciju. 

Troškovnik mora biti čitan u sprezi s ostalim dijelovima Dokumentacije za nabavu i smatrat će se da se Izvođač detaljno upoznao sa sadržajem i specifikacijama predviđenih radova i načinom na koje je radove potrebno izvesti. Svi radovi moraju biti izvedeni na zadovoljstvo Nadzornog Inženjera (u nastavku Inženjera). 

54.2. Količine

Troškovnik je dokument koji sadrži popis pojedinih stavki radova koji će se izvršiti kroz ugovor indicirajući ukupne količine i jediničnu cijenu svake pojedine stavke. Navedene količine su procjena količina svake vrste radova koji će vjerojatno biti provedeni u okviru Ugovora te su  dane da se osigura zajednička osnova za prikupljanje ponuda. Ne postoji jamstvo Izvođaču da će obaviti radove u količinama koje su navedene u pojedinim stavkama ili da neće biti razlike u količinama u odnosu na one koje su dane u troškovniku.

Prilikom određivanja cijena svake od stavki u svim troškovnicima, Ponuditelji trebaju voditi računa o uvjetima ugovora, relevantnim nacrtima i opisima radova i materijala koji su dostupni ponuditeljima u prostorijama Naručitelja.
54.3. Mjerenje

Osim gdje tehničke specifikacije ili troškovnik navode drugačije, obračunavat će se samo stalni radovi. Radovi će se obračunavati netto u odnosu na dimenzije prikazane u nacrtima, odnosno u slučaju iskopa u sraslom stanju.

Količine svih eventualnih dodatnih radova ili varijacija u radovima će biti mjereni i plaćeni temeljem istog principa kojim su određene postojeće količine i cijene radova. Svi radovi koji nisu posebno navedeni u troškovniku, smatrat će se uključenim u jediničnim cijenama raznih stavki.

Izvođaču se neće priznavati gubitak materijala ili volumen istog tijekom transporta ili zbijanja.

Mjerenje će se vršiti u skladu s Općim uvjetima ugovora.
54.4. Jedinice mjere

Kratice korištene u troškovnicima imaju slijedeće značenje:

mm 

znači 
milimetar

m 

znači 
metar

mm² 

znači 
kvadratni milimetar

m² 

znači
kvadratni metar

m³ 

znači 
kubni metar

kg 

znači 
kilogram

t 

znači 
tona (1000 kg)

kom 

znači 
komada

h 

znači 
sat

komplet 
znači 
kompletno izvedeni radovi

km 

znači 
kilometar

l 

znači 
litra
54.5. Uvjeti vezani uz plaćanje

Svi radovi će biti plaćeni prema stvarnoj količini izvedenih radova i ugrađenog materijala izračunatim na temelju jediničnih cijena iz troškovnika. Svaka stavka pojedinog troškovnika čije plaćanje se obračunava paušalno i za koju nije dan raspored plaćanja, mora biti plaćena nakon što su radovi pokriveni paušalnim iznosom izvedeni na zadovoljstvo Inženjera. Paušalni iznosi u troškovnicima će biti korišteni u cijelosti ili djelomično na diskreciju Inženjera.
54.6. Određivanje cijena

Jedinične i ukupne cijene upisane u troškovniku će uključivati pune vrijednosti radova opisane pod tim stavkama uključujući sve troškove koji mogu biti potrebni za opisane radove i uključujući sve privremene radove koji mogu biti potrebni i sve opće rizike i obveze utvrđene ili implicirane u Dokumentaciji za nabavu, poput slijedećih:

· opće obveze, odgovornosti, rizici vezano uz izvođenje radova navedeni ili implicirani u ovoj 

dokumentaciji za nabavu;
· sredstva osiguranja za izvršenje ugovora;
· osiguranja (Osiguranje za rad i opremu Izvođača, osiguranje u slučaju ozljeda osoblja i štete nad imovinom, osiguranje za osoblje Izvođača);
· sigurnost gradilišta i sigurnosne mjere;
· gradilišni smještaj za Izvođača;
· gradilišni smještaj za Inženjera;
· postavljanje gradilišne/informacijske ploče;
· organizacija gradilišta, organizacija radova, troškovi proizašli iz upravljanja i vođenja gradilišta uključujući troškovi sjedišta Izvođača, uključujući poreze, doprinose i ostala davanja;
· pristup gradilištu i svi proizašli troškovi, održavanje postojećih javnih cesta i privremenih prometnih putova;
· prijevoz do i sa gradilišta, kao i prijevoz po gradilištu;
· ugrađeni materijali i korištena oprema i svi proizašli troškovi poput montaže, demontaže, transport do i s gradilišta;
· nabava materijala, skladištenje i svi proizašli troškovi poput dostave na gradilište i istovar;
· smještaj za radnike, uredi, spremišta, osigurana telekomunikacija;
· osigurana voda i struja, rasvjeta i ostalo potrebno za provedbu;
· rad i svi proizašli troškovi; 
· prekovremeni rad;
· privremeni rad;
· troškovi prevoditelja (ukoliko bude primjenjivo);
· nadzor autoriziranog osoblja različitih komunalnih tvrtki i distributera te arheološki nadzor;
· sustav osiguranja kvalitete;
· crpljenje podzemne vode u slučaju linijskih objekata gdje nije  zasebno predviđena stavka crpljenja;
· razupiranje rova u slučaju linijskih objekata;
· ostali pomoćni radovi poput postavljanje oplate, privremenih ograda i ostalih radova koji nisu izrijekom specificirani troškovnikom;
· naknada za prouzročenu štetu ljudima i imovini, kao i troškovi vraćanja u prvobitno stanje zemlje koja je bila pogođena radovima;
· osiguravanje dostatne površine za privremeno odlaganje otpada i svi proizašli troškovi;
· prije sanacije ceste asfaltom, u slučaju kad se sanira dio ili polovica ceste, potrebno je ponovno strojno uzdužno rezanje asfalta;

· odlaganje i zbrinjavanje otpada;
· testiranje i certificiranje materijala i tehnologija;
· svi testovi pod opterećenjem;
· priručnici za upravljanje i održavanje;
· obrada podataka i dokumentacije;
· izrada i osiguravanje izvedbenih nacrta;
· priprema izvještaja;
· troškovi razdoblja za obavještavanje o nedostacima;
· poreze i carinska davanja za koje ne postoji posebno predviđeno mjesto za upis u troškovniku;
· svi dodatni troškovi poput putnih troškova, dnevnica, naknada za odvojeno stanovanje od obitelji, smještaj za radnike itd.;
· svi ostali troškovi rada koji nisu posebno istaknuti kao zasebne stavke troškovnika, ali su nužni za izvršenje.

Jedinične odnosno ukupne cijene (zaokružene na dvije decimale) se moraju unijeti u svaku stavku troškovnika. Jedinične cijene će ostati fiksne i neće se mijenjati kroz cijeli period trajanja Ugovora.

54.7. Ispunjavanje Troškovnika

Jedinične i ukupne cijene će biti unesene u troškovniku u odgovarajuće stupce u kunama. Sve jedinične cijene će ponuditelji upisivati zaokruženo na dvije decimale.

Greške će biti ispravljene kako slijedi:

· gdje se utvrdi nepodudarnost između jedinične cijene i ukupne cijene dobivene množenjem odgovarajuće količine i jedinične cijene, iskazana jedinična cijena će biti mjerodavna.

Za potrebe ispunjavanja troškovnika, on je napisan u Excel formi.  Cijene se unose u kunama. 

Popunjeni troškovnik je potrebno dostaviti u PDF formatu .

54.8. Opće napomene

Sav građevinski materijal i sav monterski materijal, te uređaji i oprema se dobavljaju i dopremaju, a sav potreban rad se izvodi u skladu s ugovornim uvjetima,  i opisima u pojedinim stavkama ovog troškovnika, te Općim tehničkim uvjetima za radove u vodnom gospodarstvu (objavljenim na: https://www.voda.hr).

Jedinična cijena za radove iz pojedinih stavaka ovog troškovnika sadrži sav potreban rad i materijal, ukrcaj, prekrcaj, vanjske i unutrašnje transporte i sve potrebne pripomoći da se stavka izvede u cijelosti prema opisu dotične stavke u troškovniku i opisima odnosnih radova u tehničkom opisu i programu kontrole i osiguranja kvalitete.

Nepoznavanje cjelovitog projekta (nacrti, tehnički opis, program kontrole i osiguranja kakvoće, troškovnik) neće se prihvatiti kao razlog za povišenje jediničnih cijena ili grešaka u izvođenju.

Obračun radova provodi se prema tehničkim normativima i njihovim dopunama. Za slučaj da opis pojedinih radova u troškovniku po mišljenju Izvođača ili bilo kojeg zainteresiranog trećeg lica nije potpun, Izvođač je dužan izvesti radove prema pravilima građenja i postojećim uzancama, odnosno tehničkim uvjetima izvođenja, a da ni s tog naslova nema pravo na bilo kakvu odštetu ili promjenu jedinične cijene dane u troškovniku, osim ako to nije posebnim podneskom naglasio prilikom davanja ponude. U slučaju nedovoljno ili nejasno opisanog načina, vrijede obračunavanja prema građevinskim normama iz 1952. godine i njihovim kasnijim dopunama. Za sav upotrijebljeni materijal mjerodavne su važeće hrvatske norme (HRN), a u slučaju nepostojanja redoslijedom EN, ISO, IEC, DIN, VDE, BS, ASTM, ASME, ANSI, AISI.

Sve izmjene u projektu, opisu radova i jediničnim cijenama mogu uslijediti samo uz suglasnost Inženjera i Naručitelja. Isto vrijedi u slučaju pojavljivanja bilo kakvih nepredviđenih okolnosti tijekom građenja.

Radove treba izvesti točno prema opisu troškovnika, a u stavkama gdje nije objašnjen način rada i posebne osobine finalnog proizvoda, Izvođač je dužan pridržavati se uobičajenog načina rada, uvažavajući odredbe važećih standarda, uz obvezu izvođenja kvalitetnog proizvoda.

Osim toga, Izvođač je obvezan pridržavati se uputa Inženjera u svim pitanjima koja se odnose na izbor i obradu materijala i način izvođenja pojedinih detalja, ukoliko to nije već detaljno opisano troškovnikom, a naročito u slučajevima kada se zahtjeva izvođenje izvan propisanih standarda.

Cijene pojedinih radova moraju sadržavati sve elemente koji određuju cijenu gotovog proizvoda, a u skladu s odredbama troškovnika. Ako izvođač sumnja u valjanost ili kvalitetu nekog propisanog materijala i drži da za takvu izvedbu ne bi mogao preuzeti odgovornost, dužan je o tome obavijestiti Projektanta i nadzornog inženjera s obrazloženjem i dokumentacijom. Konačnu odluku donosi projektant u suglasnosti s nadzornim inženjerom, nakon proučenog prijedloga Izvođača.

Jedinične cijene pojedinih stavaka zaračunate su s cjelokupnom vrijednosti materijala uključujući montažu, transport, prijenos, skele, izradu i zatvaranje zidnih i podnih usjeka, prodora, zaštitnu ogradu pri izradi iskopa i sl.

Izvođač je dužan održavati gradilište čistim uz svakodnevno čišćenje od ostataka materijala i otpada.

Svi sudionici u gradnji moraju se pridržavati odredbi propisanih Zakonom o prostornom uređenju (NN 153/13) i Zakonom o gradnji (NN 153/13).

Svi nacrti iz dokumentacije za nabavu su preuzeti iz projektne dokumentacije i Ponuditeljima se savjetuje detaljan uvid u projektnu dokumentaciju, kako bi stekli realnu sliku o projektu. Svi eventualni nedostaci i neusklađenosti postojeće projektne dokumentacije moraju biti ispravljeni na razini izvedbene dokumentacije. Ukoliko obujam izmjena bude takav da je potrebno izraditi izmjene i dopune glavnog projekta, Izvođač će iste izraditi i ishoditi stručnu reviziju i izmjenu, i dopunu potvrde glavnog projekta na osnovu koje će potom, izraditi izvedbenu projektnu dokumentaciju i u tom slučaju preuzeti na sebe odgovornost za cjelokupni projekt.

Svi projekti moraju biti u skladu sa svim odredbama zakonske regulative kojom se obrađuje zaštita na radu, zaštita od buke i neugodnih mirisa, što je posebno bitno naglasiti kod rekonstrukcije postojećih objekata gdje se u građevinskom smislu ne mijenjaju gabariti.
54.9. SPECIFIKACIJE CIJEVI, OKANA I POKLOPACA

CIJEVI I SPOJEVI

Cijevni materijali primijenjeni u sustavu moraju zadovoljavati zahtjeve iz tehničkih specifikacija, dozvoljene su alternative, ali uz poštivanje hidrauličkih parametara na osnovi kojih je sustav postavljen: u tlačnim cjevovodima brzina tečenja i zaštita od vodnog udara, u gravitacijskim cjevovodima brzina tečenja i postotak punjenja profila cijevi.

NAPOMENA: u slučaju da ponuditelj nudi drugi cijevni materijal od onoga koji je naveden u glavnom projektu i troškovniku, primjenjiv je materijal naveden u ponudi, no u svakom slučaju mora biti u skladu sa specifikacijama opisanim u nastavku.

CJEVOVODI ZA VODOOPSKRBU

Izvođač je slobodan sve cjevovode nazivnog profila manjeg  od DN 200 mm izraditi od cijevi materijala:

· Polietilen (PE) izrađen od PE100, SDR17 PN 10 bara i SDR 11 PN 16 bara,

· Nodularni lijev (duktil)

Za profile DN 200 mm i veće potrebno je upotrijebiti materijal opisan u glavnom projektu, odnosno u troškovniku.
Norme za cijevi:

PE niz normi HRN EN 12201

Duktilne željezne cijevi HRN EN 545
PEHD cijevi koje se na gradilište isporučuju u palicama spajaju se sučeonim zavarivanjem do dužine koju je moguće položiti ovisno o uvjetima na terenu, a za međusobno spajanje prethodno zavarenih dionica kao i za vertikalne lomove pri obilaženju ostalih instalacija, izvođač će koristiti odgovarajuće spojnice. PEHD cijevi koje se na gradilište isporučuju u kolutima će izvođač razvući do potrebne dužine, a tako položene dionice izvođač će spajati pomoću odgovarajućih elektrofuzijskih spojnica. 
Duktil cijevi će imati vanjsku zaštitu prevlakom s pokrivnim slojem i unutarnjom zaštitom naglavaka, u svemu sukladno HRN EN 545 i ISO 8179.

Duktil cijevi će imati unutarnju zaštitu cementnom ili alumij cementnom oblogom prema HRN EN 545.

Na mjestu prolaza duktil cijevi kroz zaštitne čelične cijevi, izvođač će izvesti neraskidive spojeve.

Sve duktil cijevi će biti proizvedene za radni tlak od minimalno 10 bara.

Svi fazonski komadi će biti izrađeni iz nodularnog lijeva NGS 400-15, površinski zaštićeno plastificirano uz odobrenje GFK. prema HRN EN 545.
Sve armature će biti izrađene iz nodularnog lijeva materijal EN GJS 400-15 s površinskom zaštitom DVGW GFK. Armature moraju odgovarati HRN EN 545:2010 za pitku vodu, ugradbena mjera prema DIN 3202 red F4, zasuni se isporučuju sa ručnim kolom i prirubnicama bušenim prema DIN-u 2501.
Svi fazonski komadi i armature se isporučuju s brtvama i materijalom za pričvršćivanje (vijcima).

Materijali i elementi koji se ugrađuju moraju biti novi, neupotrebljavani i u skladu s HRN i hrvatskim propisima. Sve cijevi će biti nazivnog tlaka kako je definirano glavnim projektom i troškovnikom.

Spajanje i polaganje cijevi, neovisno o materijalu će biti izvedeno Općim tehničkim uvjetima za radove u vodnom gospodarstvu.

POKLOPCI OKANA

Svi poklopci moraju imati bravu. Isto tako, poklopac mora imati dokaze o potrebnoj kvaliteti, a njihovu primjenu odobrava nadzorni inženjer. Reške oko okvira zalijevaju se masom za zalijevanje razdjelnica. Dimenzije i nosivost poklopaca će biti sukladno troškovniku.

55. TEHNIČKA DOKUMENTACIJA (zasebni dokumenti)

1.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt – bušenje

2.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - Gen uzdužni

3.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - glava muljnog ispusta

4.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - HOK list1

5.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - HOK list2

6.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - HOK list3

7.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt – jarak

8.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - montaža – hidranti

9.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - montaža – muljni

10.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - montaža – ogranci

11.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - montaža - tablica okana

12.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - montaža – zračni

13.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - okna građ.
14.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - Pregledna situacija

15.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt – promet

16.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - Situacija+uzdužni O14-O17

17.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - Situacija+uzdužni sitO1-O2

18.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - Situacija+uzdužni sitO3-O8

19.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - Situacija+uzdužni sitO9-O17

20.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - Situacija+uzdužni uzdO0-O1

21.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - Situacija+uzdužni uzdO1-O2

22.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - Situacija+uzdužni uzdO1-O3

23.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - Situacija+uzdužni uzdO2+03

24.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - Situacija+uzdužni uzdO5

25.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - Situacija+uzdužni uzdO8+O9

26.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - Situacija+uzdužni uzdO12+O13

27.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - Tehnički opis

28.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt – vodotok

29.
Vodovod naselja Općine Dežanovac - Glavni projekt - zavoji
56. PRIJEDLOG UGOVORA

Sporazum

Ovaj Sporazum (u daljnjem tekstu “Sporazum”) zaključuje se između Darkom vodoopskrba i odvodnja d.o.o., 42500 Daruvar, Josipa Kozarca 19, OIB: 07083287411 (u daljnjem tekstu “Naručitelj”) s jedne strane

 i 

_____________________________________________________________ (u daljnjem tekstu “Izvođač”).

Ovim Sporazumom utvrđuje se kako slijedi:

Članak 1.

Smatrat će se dijelom i čitat će se i tumačiti kao dio Sporazuma:

1. Sporazum,
2. Opći uvjeti ugovora,
3. Glavni projekt,
4. Troškovnik,
5. Dokumentacija o nabavi,

6. Ponuda izvođača.

Članak 2.

U ovom Sporazumu riječi i izrazi će imati isto značenje koje im je određeno u Općim uvjetima ugovora.

Članak 3.

Naručitelj se ovime obvezuje platiti Izvođaču sukladno izvođenju i okončanju Radova ugovornu cijenu prema odredbama ovog Sporazuma, na vrijeme i na način kako je definirano Ugovorom.

Ugovorna cijena: __________kuna

PDV: ____________ kuna

Ukupno: ______________ kuna

Slovima: _________________________________________________________________________________
Članak 4.

Izvođač se obvezuje izvesti Radove: Nastavak izgradnje vodoopskrbnog cjevovoda Općine Dežanovac u naseljima: Kaštel Dežanovački, Trojeglava, Drlež, Goveđe Polje, Donji Sređani i Gornji Sređani, u svemu prema Glavnom projektu, prihvaćenoj Ponudi Izvođača, ugovornom Troškovniku i dokumentaciji o nabavi, koji su sastavni dijelovi ovog Ugovora.
Članak 5.

Izvođač se ovim obvezuje prema Naručitelju da će završiti Radove u roku do 30. lipnja 2019. godine, računajući od početka izvođenja radova:__________ sukladno odredbama Ugovora.
Rok iz stavka 1. ovog članka smatra se bitnim elementom ugovora.
Članak 6.

Ugovorena cijena je nepromjenjiva za cijelo vrijeme trajanja Ugovora.

Članak 7.

Konačna cijena radova utvrdit će se temeljem odredbi ovog Ugovora prema stvarno izvedenim količinama radova ovjerenih u građevinskoj knjizi i jediničnim cijenama iz ugovornog Troškovnika.
Članak 8.

Izvođač je obvezan ugovoriti osiguranje gradilišta i Radova, sukladno odredbama članka 14. Općih uvjeta Ugovora, za vrijeme izvođenja radova i osiguranje od odgovornosti prema trećima, koje pokriva i bilo kakvu štetu radnika Izvođača ili trećih osoba za slučaj nesreće sve do dana primopredaje, do 10% ugovorne cijene.

Osigurana svota za svaku policu osiguranja po štetnom događaju iznosi najmanje 200.000,00 kuna, a agregatni limit iznosi 600.000,00 kuna. 

Jamstveni rok za kvalitetu izvedenih Radova sukladno odredbama iznosi ______ dana.

Jamstveni rok za ugrađenu opremu vrijedi prema uvjetima danim od strane proizvođača opreme.

Jamstveni rok označava vremensko razdoblje u kojem Izvođač garantira za kvalitetu izvedenih Radova. Jamstveni rok počinje teći danom sukladno Datumu primopredaje.

Članak 9.

Ugovorne strane su potpisale ovaj Sporazum na dan:__________ kako je navedeno na početku ovog dokumenta. 

Članak 10.

Ovaj je Sporazum sastavljen i napisan u 6 (šest) istovjetnih primjeraka, od kojih svaki ima dokaznu snagu originala, i svaka ugovorna strana dobiva po 3 (tri)  primjerka.

               Naručitelj:







Izvođač:

OPĆI UVJETI UGOVORA

A.  Općenito

1. Definicije


Veliko početno slovo u tekstu služi za identifikaciju definiranih pojmova:

Dani su kalendarski dani. 

Mjeseci su kalendarski mjeseci.

Datum početka izvođenja radova je najkasnije 14. dan po potpisivanju Sporazuma, odnosno nakon dostavljanja svih potrebnih dokumenata od strane Naručitelja, ali ne prije nego je Naručitelju dostavljeno valjano Sredstvo osiguranja za izvršenje Ugovora.

Datum uvođenja u posao je datum naveden u zapisniku o uvođenju u posao sukladno odredbama Posebnih uzanci o građenju („Službeni list″ broj 18/77 i „Narodne novine″ broj 53/91- Zakon o preuzimanju Zakona o obveznim odnosima). Datum uvođenja u posao upisuje se u građevni dnevnik.

Datum primopredaje je datum naveden u zapisniku o primopredaji sukladno odredbama Posebnih uzanci o građenju („Službeni list″ broj 18/77 i „Narodne novine″ broj 53/91- Zakon o preuzimanju Zakona o obveznim odnosima).

Inženjer gradilišta je odgovorna osoba koja vodi građenje, odnosno pojedine radove sukladno odredbama Zakona o gradnji (Narodne novine, br. 153/13 s izmjenama i dopunama), koju imenuje Izvođač i o čemu izvještava Naručitelja.

Glavni projekt je projekt izrađen i za koji je Naručitelj dobio građevinsku dozvolu sukladno odredbama Zakona o gradnji (Narodne novine, br. 153/13 s izmjenama i dopunama). Glavni projekt Naručitelj predaje Izvođaču u postupku uvođenja u posao.

Izvedbeni projekt je projekt prema kome se izvode Radovi sukladno odredbama Zakona o gradnji (Narodne novine, br. 153/13 s izmjenama i dopunama). Izrada izvedbenog građevinskog projekta je obveza Izvođača.
Mehanizacija su strojevi i vozila Izvođača privremeno dopremljeni na lokaciju za izgradnju Građevine.

Nadzorni inženjer znači fizičku osobu s ovlaštenjima nadzornog inženjera sukladno Zakonu o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (Narodne novine, br. 78/2015 s izmjenama i dopunama), Zakona o gradnji (Narodne novine 153/13 s izmjenama i dopunama) i drugim zahtjevima primjenjivih propisa.

Oprema su pojedinačni uređaji, strojevi, procesne instalacije i drugi proizvodi od kojih se sastoji postrojenje ili su samostalno ugrađeni u građevinu radi tehnološkog, ili drugog procesa kojemu je namijenjena Građevina.

Podugovaratelj je osoba ili pravna osoba koja ima ugovor s Izvođačem za izvođenje dijela Radova iz Ugovora.

Ponuda Izvođača je ponuda koju je Izvođač predao Naručitelju u postupku nadmetanja.

Pripremni radovi su radovi koji su predviđeni, projektirani, postavljeni i uklonjeni od strane Izvođača, a koji su potrebni za izgradnju Građevine.

Radovi su ono što Izvođač prema Ugovoru treba izgraditi, ugraditi i predati Naručitelju, kao što je definirano Ugovorom.

Rok završetka Radova je vrijeme u kojem treba postići dovršetak Građevine u cjelini (ili dijela građevina za koje je propisan zasebni rok završetka).

Troškovnik znači troškovnik Radova s cijenama uključen u Ugovor i svaku izmjenu ili dodatak koji učini ili odobri Naručitelj.

Ugovorna cijena je cijena navedena u Sporazumu.

Voditelj projekta znači fizičku osobu imenovanu od strane Naručitelja posebnom odlukom koja u njegovo ime prati realizaciju Ugovora i obavlja komunikaciju između Izvođača i Naručitelja
2. Tumačenja


2.1  Dokumenti koji čine Ugovor moraju se tumačiti prema slijedećem redoslijedu prioriteta:

1) Sporazum,

2) Opći uvjeti Ugovora,

3) Potvrđeni Glavni projekt,

4) Troškovnik, 

5) Ponuda Izvođača, 
6) Dokumentacija o nabavi
7) Drugi dokumenti koji su navedeni kao sastavni dio Ugovora 

2.2 Naslovi u ovim Općim uvjetima ugovora ne smatraju se dijelom tih uvjeta niti se uzimaju u obzir pri tumačenju Ugovora.

3. Jezik i zakon


Jezik Ugovora i mjerodavno pravo su hrvatski.

4. Odluke voditelja projekta


Osim ako nije izričito drugačije navedeno u Ugovoru, Voditelj projekta će, u ulozi predstavnika Naručitelja, odlučivati o pitanjima provedbe Ugovora.

5. Delegiranje 


Voditelj projekta može, nakon obavijesti Izvođaču, prenijeti bilo koju svoju dužnost ili obvezu na druge osobe, te može otkazati svako takvo delegiranje, nakon obavijesti Izvođaču.

6. Obavijesti


Obavijesti između strana na koje se odnosi Ugovor bit će pravovaljane samo kad su u pisanom obliku. Obavijest će postati pravovaljana tek kad bude dostavljena.

7. Podugovaranje 


7.1  Izvođač može sklapati podugovore te prenijeti Ugovor temeljem pisanog odobrenja Naručitelja. 

7.2
Izvođač je dužan prilikom traženja suglasnosti dostaviti Voditelju projekta stavke Troškovnika s količinama radova i jedinične cijene te ukupnu cijenu radova koju namjerava ustupiti Podugovaratelju.

7.3
U slučaju ne postupanja po prethodnim stavcima, Naručitelj ima pravo raskinuti Ugovor.

7.4
Ustupanje radova Podugovarateljima ne može utjecati na prava i obveze ugovornih strana utvrđene ovim Ugovorom.

7.5
Izvođač snosi odgovornost za bilo koji postupak ili kršenje Ugovora od strane bilo kojeg Podugovaratelja, njegovih zastupnika ili zaposlenika, kao da je to postupak ili kršenje Ugovora od strane Izvođača.

8. Ostali Izvođači


Izvođač mora surađivati i dijeliti lokaciju s drugim izvođačima, javnim vlastima, komunalnim službama i Naručiteljem, prema uputama i nalozima Voditelja projekta.

9. Osoblje


9.1
Izvođač mora zaposliti Inženjera gradilišta sukladno odredbama Zakona o gradnji (Narodne novine 153/13 s izmjenama i dopunama).

9.2
Ako Voditelj projekta traži od Izvođača da ukloni osobu koja je član osoblja ili radne snage Izvođača, navodeći opravdane razloge za to, Izvođač će se pobrinuti da ta osoba napusti gradilište u roku od 7 (sedam) dana te da nema više nikakvog kontakta s poslom iz ugovora.

10.Rizici 


Naručitelj snosi rizike koje Ugovor navodi kao rizike Naručitelja, a Izvođač snosi rizike koje Ugovor navodi kao rizike Izvođača.
11. Rizici Naručitelja


11.1
Od datuma početka radova pa sve do Datuma primopredaje Naručitelj snosi rizike od štete na radovima, postrojenju, materijalu i opremi u onoj mjeri do koje je do štete došlo zbog pogreške Naručitelja.

11.2   Od Datuma primopredaje rizik od gubitka ili štete na radovima, postrojenju, materijalu predstavlja rizik Naručitelja, osim rizika od gubitka ili štete koji su nastali zbog:

(a)  nedostatka koji je postojao na Datum primopredaje,

(b) slučaja koji se dogodio prije Datuma primopredaje, koji sam po sebi nije rizik Naručitelja, ili

(c) aktivnosti Izvođača na Gradilištu nakon Datuma primopredaje.

12. Rizici Izvođača


12.1  Od Datuma uvođenja u posao do Datuma primopredaje rizici od ozljeda osoba, smrti i gubitka ili štete na imovini (uključujući, bez ograničenja Radove, materijale i Opremu) koji nisu rizici Naručitelja, predstavljaju rizik Izvođača.

12.2  Ukoliko se na Radovima ili dijelu Građevine dogodi gubitak ili šteta tijekom perioda kada je Izvođač odgovoran za brigu o njima, kako je navedeno u prethodnom stavku, Izvođač će nadoknaditi gubitak ili ispraviti štetu na svoj rizik i  trošak tako da Radovi ili građevina odgovaraju Ugovoru.

13. Obeštećenje


13.1
Izvođač je u obvezi štititi, obeštetiti, ne smatrati odgovornim i braniti Naručitelja i njegove djelatnike od svih i protiv svih potencijalnih i stvarnih šteta, odgovornosti, materijalnih zahtjeva, traženja, pravnih radnji i pravnih odluka koji su prouzročeni zbog povrede Ugovora po Izvođaču, njegovim zaposlenicima, predstavnicima, zastupnicima i Podugovarateljima i dobavljačima te bilo kojih od njihovih obveza prema ovom Ugovoru. 

13.2
U slučaju bilo kakvih odštetnih zahtjeva trećih osoba prema Naručitelju, a koji proizlaze iz izvršenja obveza Izvođača po ovom ugovoru, Izvođač se obvezuje takve zahtjeve u cijelosti preuzeti. 

13.3
Ukoliko bi Izvođač odbio popraviti ili nadoknaditi štetu trećim osobama po osnovi provedbe ovog Ugovora, Naručitelj ima pravo popraviti ili nadoknaditi štetu nastalu prema trećim osobama po osnovi provedbe ovog Ugovora, Naručitelj ima pravo nadoknaditi štetu odbitkom odgovarajućeg iznosa od bilo koje situacije koju je ispostavio Izvođač, odnosno na Naručitelju drugi prihvatljivi način. 

14. Osiguranje


14.1
Izvođač je obvezan ugovoriti osiguranje gradilišta i Radova za vrijeme izvođenja radova i osiguranje od odgovornosti prema trećima, koje pokriva bilo kakvu štetu radnika Izvođača ili trećih osoba za slučaj nesreće sve do Datuma primopredaje.

14.2
Djelatnici Naručitelja, kao i sam Naručitelj, smatraju se trećim osobama u smislu odgovornosti Izvođača za štetu koju pretrpe te osobe od djelatnosti koju obavlja Izvođač, odnosno od njegove opasne stvari.

14.3
Osigurana svota za svaku policu osiguranja po štetnom događaju kao i agregatni limit navedeni su u Sporazumu (članak 8.)

14.4
Izvođač je dužan police osiguranja vinkulirati u korist Naručitelja.

14.5
Izvođač je dužan dostaviti Voditelju projekta police u roku od 8 (osam) dana od Datuma uvođenja u posao. 

14.6
Ukoliko Izvođač ne dostavi policu osiguranja u navedenom roku Naručitelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor.

14.7
Izmjene uvjeta osiguranja ne mogu se vršiti bez odobrenja Voditelja projekta.

15. Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora


15.1
Izvođač je obvezan Naručitelju dostaviti u roku od četrnaest (14) dana od Datuma potpisa Ugovora, jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora u visini 10% (deset posto) ugovorne cijene bez PDV-a, u obliku solemnizirane bjanko zadužnice.

15.2
O dostavljenom jamstvu Izvođač će obavijestiti Voditelja projekta.

15.3
U slučaju ne dostavljanja jamstva za uredno ispunjenje Ugovora u roku iz prethodnog stavka, Naručitelj ima pravo raskinuti Ugovor i naplatiti štetu iz jamstva za ozbiljnost ponude.

16. Odobrenje Nadzornog inženjera

16.1 Izvođač mora dostaviti specifikacije i nacrte koji prikazuju predložene Pripremne radove i Radove Nadzornom inženjeru, koji će ih odobriti, ako su u skladu s Glavnim i Izvedbenim projektom te Ugovorom.

16.2
 Izvođač je odgovoran za Izvedbeni građevinski projekt.

16.3
 Odobrenje Nadzornog inženjera ne oslobađa Izvođača bilo koje odgovornosti za Pripremne radove i Radove.

17. Sigurnost


Izvođač je odgovoran za sigurnost svih aktivnosti na gradilištu.

18. Otkrića


Ukoliko se otkriju predmeti od povijesnog ili nekog drugog značenja ili značajne vrijednosti, Izvođač mora izvijestiti Nadzornog inženjera o takvim otkrićima i postupiti prema uputama Nadzornog inženjera.

19. Uvođenje u posao

19.1 Naručitelj će uvesti Izvođača u posao prema odredbama Posebnih uzanci u građenju („Službeni list″ broj 18/77 i „Narodne novine″ broj 53/91- Zakon o preuzimanju Zakona o obveznim odnosima).

19.2  Naručitelj ima pravo Izvođača uvoditi u posao po pojedinim dijelovima Građevine.

20. Pristup gradilištu


Izvođač će snositi sve troškove privremenog prava prolaza koja su mu potrebna, uključivo i one za pristup na gradilište.

21. Upute i objašnjenja


21.1 Izvođač mora provoditi sve upute Voditelja projekta i Nadzornog inženjera koje su usklađene s važećim zakonima.

21.2  Izvođač je obvezan pravovremeno, a najkasnije u roku od 30 dana prije izvođenja pojedinih radova, u skladu s planom izvođenja Radova, proučiti ugovorne dokumente i ostalu raspoloživu dokumentaciju te ispravnost preuzetih mjernih točaka i ako to smatra potrebnim, pisanim putem zatražiti od Nadzornog inženjera objašnjenje nejasnih detalja, kako ne bi došlo do zastoja u izvođenju Radova. Na eventualne uočene nedostatke Izvođač je obvezan upozoriti Nadzornog inženjera. 

21.3 Stavka 21.2 ne odnosi se na dokumentaciju koju izrađuje Izvođač. 

22. Sporovi



Ugovorne strane će sporove nastojati riješiti sporazumno.

23. Sud



Svi sporovi koji proizlaze iz ili su u vezi s ovim Ugovorom uključujući sporove u vezi s povredom, raskidom ili nevaženjem istog kao i sve pravne posljedice koje proistječu iz navedenog, riješit će se pred nadležnim sudom sjedišta Naručitelja.

B.  Kontrola vremena

26. Vremenski plan Radova


26.1 Izvođač je dužan u roku od 8 (osam) dana od Uvođenja u posao dostaviti Nadzornom inženjeru i Voditelju projekta detaljan plan izvođenja Radova u obliku kako to zatraži Nadzorni inženjer, a koji je u skladu s planom izvođenja radova iz Ponude Izvođača. Plan obuhvaća redoslijed kojim Izvođač namjerava izvoditi Radove uključujući predviđeno vremensko trajanje svake pojedine aktivnosti, kako za Izvođača, tako i za svakog Podugovaratelja.

26.2
U slučaju zakašnjenja u ispunjenju obveze predviđene prethodnom stavkom Izvođač je dužan Naručitelju platiti ugovornu kaznu u visini 1‰ (jedan promil) dnevno od ugovorene cijene radova i to za svaki dan zakašnjenja, a maksimalno do 5% ugovorene cijene. 

26.3
Izvođač mora dostavljati ažurirani vremenski plan Radova na odobrenje Nadzornom inženjeru u mjesečnim intervalima. 

26.4 Odobrenje vremenskog plana od strane Nadzornog inženjera ne oslobađa Izvođača niti jedne obveze po Ugovoru.

27. Kazna za zakašnjenje


27.1 Ako Izvođač ne izvede radove do Roka završetka radova, dužan je Naručitelju platiti iznos u visini 2‰ (dva promila) dnevno od ugovorene cijene i to za svaki dan zakašnjenja a maksimalno do 5% (pet posto) ugovorene cijene.

27.2
Naručitelj ima pravo iznos iz prethodnog stavka odbiti od bilo koje privremene ili okončane situacije.

28. Produljenje roka


Voditelj projekta će predložiti Naručitelju promjenu predviđenog Roka završetka radova, ako dođe do slučaja koji bez krivnje Izvođača onemogućavaju završetak do predviđenog datuma te ukoliko zahtjev Izvođača za promjenom smatra opravdanim, a naročito:

(a)
 u slučajevima u kojima je Izvođač zbog promijenjenih okolnosti, više sile ili neispunjenja obveza Naručitelja bio spriječen izvoditi radove. Promijenjenim okolnostima smatraju se okolnosti koje nastupe nakon sklapanja Ugovora, a čije nastupanje Izvođač u trenutku sklapanja Ugovora nije mogao predvidjeti, a takve su prirode da je Izvođač zbog njih bio spriječen izvoditi radove prema planu. Razlogom produljenja Roka završetka radova mogu biti samo one promijenjene okolnosti koje Izvođač nije sam uzrokovao ili iz razloga za koje nije odgovoran Izvođač. 

(b)  ako Naručitelj izda Izvođaču pisani nalog o obustavi radova.

29. Odgode 


Voditelj projekta može dati nalog Izvođaču za odgađanje početka ili nastavka bilo kojih aktivnosti u okviru Radova.

30. Pravovremeno upozorenje


30.1
Izvođač mora upozoriti Naručitelja i Nadzornog inženjera, što je ranije moguće, a najkasnije u roku od 15  (petnaest) dana od kada je znao ili mogao znati za promjenu okolnosti ili moguće događaje ili okolnosti u budućnosti, koji bi mogli negativno utjecati na kvalitetu rada, povećati Ugovornu cijenu ili odgoditi Rok završetka radova. Voditelj projekta može zahtijevati od Izvođača da napravi procjenu utjecaja takvih događaja ili promijenjenih okolnosti na Ugovornu cijenu i Rok završetka radova. Izvođač će procjenu izvršiti u što kraćem razumno mogućem roku.

30.2
Izvođač mora surađivati s Nadzornim inženjerom u izradi i ocjeni prijedloga tako da bilo koja ugovorna strana izbjegne ili umanji posljedice takvih događaja ili promijenjenih okolnosti. 

30.3 Izvođač nema pravo na dodatnu isplatu za troškove koji su se mogli izbjeći pravovremenim upozorenjem.
C.
Kontrola kvalitete

31. Nadzorni inženjer


31.1    Naručitelj će imenovati Nadzornog inženjera i o tome pismeno obavijestiti Izvođača.

31.2    Izvođač će osigurati Nadzornom inženjeru pravo pristupa gradilištu, radionicama, pogonima skladišta materijala i drugim prostorima u svrhu obavljanja nadzora. Nadzorni inženjer ima pravo uvida u svu dokumentaciju u svrhu kontrole ispunjenja obveza Izvođača.

31.3      Nadzorni inženjer nema pravo naložiti izvođenje radova koji nisu ugovoreni, mijenjati cijene ili osloboditi Izvođača bilo koje ugovorne obveze.

31.4 
U provedbi stručnog nadzora građenja, osim dužnosti određenih Zakonom o gradnji (Narodne novine 153/13 s izmjenama i dopunama), Nadzorni inženjer je dužan i ovlašten od Naručitelja da provjerava, kontrolira i ovjerava:

· građevinsku knjigu;
· količine i cijene radova u situacijama;
· analize cijena;
· izvođenje radova prema planu;
· Izvođačev sustav osiguranja kvalitete;
· uredno vođenje dokumentacije Izvođača kojom se dokazuje i kontrolira kvaliteta; 
· provođenje Izvođačevih mjera zaštite na radu i zaštite okoliša.

31.5       Nadzorni inženjer može u slučaju potrebe, a u svrhu zaštite života, izvedenih radova ili materijalnih dobara, narediti Izvođaču da izvede radove i poduzme mjere koje su po ocjeni Nadzornog inženjera neophodne da se otkloni opasnost.

31.6      Izvođač je dužan po zahtjevu Nadzornog inženjera sudjelovati u snimanju, mjerenju, ispitivanju kvalitete i slično. Ukoliko se Izvođač ne odazove zahtjevu Nadzornog inženjera, nalazi i izmjere Nadzornog inženjera smatrat će se ispravnim.

31.7    Propust Nadzornog inženjera u provođenju nadzora ne oslobađa Izvođača od odgovornosti određenih Ugovorom ili važećim popisima.

32. Obveza Izvođača


32.1   Izvođač se obvezuje izvoditi ugovorene Radove prema standardima i tehničkim normama određenima u Glavnom i Izvedbenom projektu, pravilima struke, zakonima i propisima koji se odnose na ugovorene Radove i odredbama ovog Ugovora.

32.2
Izvođač je dužan pridržavati se svih pozitivnih propisa kojima je regulirana zaštita okoliša. 

33. Sustav osiguranja kvalitete


33.1
Izvođač će uspostaviti sustav osiguranja kvalitete kako bi pokazao usuglašenost sa zahtjevima Ugovora. Nadzorni inženjer je ovlašten kontrolirati bilo koji aspekt tog sustava.

33.2
Usuglašenost sa sustavom osiguranja kvalitete ne oslobađa Izvođača bilo kojih njegovih dužnosti, obveza ili odgovornosti iz Ugovora. 

34. Dokazivanje kvalitete


34.1
U cilju dokaza kvalitete materijala, opreme i izvedenih radova Izvođač je obvezan o svom trošku obavljati potrebna prethodna i tekuća ispitivanja po vrsti i količini predviđenoj u važećim standardima te tehničkim propisima određenima Glavnim i Izvedbenim projektom.

34.2      Izvođač ne smije upotrebljavati materijale, poluproizvode i proizvode bez prethodnog pisanog odobrenja Nadzornog inženjera upisanog u Građevinski dnevnik.

34.3
Naručitelj će na svoj trošak provoditi sva kontrolna ispitivanja. Ukoliko se kontrolnim ispitivanjima utvrdi kakav nedostatak u kvaliteti materijala, opreme i/ili izvedenih radova, trošak provedenog kontrolnog ispitivanja snosi Izvođač.

35. Identifikacija nedostataka


35.1   Nadzorni inženjer će kontrolirati rad Izvođača sukladno važećim propisima, tehničkim propisima i standardima i izvijestiti ga o svim utvrđenim nedostacima. Takve provjere neće utjecati na odgovornost Izvođača. Nadzorni inženjer može dati nalog Izvođaču da omogući pristup i ispita sve radove za koje Nadzorni inženjer smatra da imaju nedostatke. Trošak ispitivanja snosit će Naručitelj, a ukoliko ispitivanja pokažu nedostatke izvedenih Radova, trošak ispitivanja snosit će Izvođač.

35.2    Ukoliko Izvođač ne ukloni uočene nedostatke ili nastavi s nekvalitetnim izvođenjem radova, Nadzorni inženjer može obustaviti Radove i o tome obavijestiti Naručitelja.

36. Završetak Radova


36.1     Kada su po njegovom mišljenju Radovi završeni, Izvođač će o tome pisanim putem obavijestiti Nadzornog inženjera. 

36.2   Tehnički pregled Radova obavit će se prema Zakonu o gradnji (Narodne novine 153/13 s izmjenama i dopunama) i drugim važećim propisima.

37. Jamstvo za uklanjanje nedostataka


37.1
Izvođač jamči za ugovorenu kvalitetu izvedenih radova odnosno za otklanjanje nedostataka.

37.2
Izvođač je obvezan Naručitelju, u roku od 8 (osam) dana nakon Datuma primopredaje radova, dostaviti jamstvo za otklanjanje nedostataka u Jamstvenom roku u visini 5% (pet posto) cijene izvedenih Radova. Jamstvo se izdaje u obliku solemnizirane bjanko zadužnice.

37.3
Ukoliko Izvođač ne dostavi jamstvo iz prethodnog stavka  Naručitelj ima pravo naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora.

37.4
Dostavljanjem jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku Naručitelju, Izvođaču se vraća jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora.
38. Uklanjanje nedostataka


38.1
Voditelj projekta će obavijestiti Izvođača o svim nedostacima prije kraja Jamstvenog roka. Jamstveni rok bit će produljen za vrijeme koliko je potrebno da se uklone uočeni nedostaci.

38.2     Nakon svake obavijesti o nedostatku, Izvođač mora ukloniti prijavljeni nedostatak u roku koji će biti usuglašen između Izvođača i Voditelja projekta.

39. Neuklonjeni nedostaci


Ako Izvođač nije uklonio nedostatak u roku, Voditelj projekta će procijeniti trošak uklanjanja nedostatka i Izvođač će platiti taj iznos. Ukoliko Izvođač ne plati traženi iznos, Naručitelj ima pravo naplatiti jamstvo za uklanjanje nedostataka.
D. Kontrola troškova

40. Dostatnost ugovorne cijene


Smatra se da je Izvođač:

(a)
 temeljio ugovorenu cijenu na podacima iz dokumentacije za nadmetanje i troškovnika predmeta nabave i da Ugovorna cijena pokriva sve obveze Izvođača iz Ugovora.

(b)
pregledao gradilište, njegovu okolicu, gore navedene podatke i druge raspoložive obavijesti, i da je prije podnošenja ponude bio zadovoljan svim relevantnim činjenicama, koje obuhvaćaju (ali se ne ograničavaju na):

-  oblik i prirodu gradilišta, 

- obujam i karakter radova i sredstava koja su potrebna za izvođenje i dovršenje radova; 

- uvjeta što se tiče pristupa, smještaja, uređaja, osoblja, energenata, transporta, vode i ostalih usluga;

- prikladnost i mogućnost pristupnih putova na gradilište.

Ove odredbe primjenjuju se samo u mjeri koja je dostupna Ponuditeljima u trenutku izrade ponude.

41. Građevinska knjiga


41.1
Osim vođenja i čuvanja dokumentacije na gradilištu određene  Zakonom o gradnji (Narodne novine, br. 153/13 s izmjenama i dopunama), Izvođač je obvezan voditi građevinsku knjigu u koju se upisuju točni podaci o izmjerama i količinama izvedenih Radova s odgovarajućim obračunskim crtežima i mjerama. Građevinska knjiga vodi se u jednom primjerku na način da svaka stavka Troškovnika ima svoj zaseban list. Građevinsku knjigu potpisuju Inženjer gradilišta i Nadzorni inženjer.

41.2    Po završenom konačnom obračunu svi listovi građevinske knjige uvezuju se i predaju Naručitelju. 

41.3
Izvođač je u obvezi o svom trošku izraditi projekt izvedenog stanja i predati ga Naručitelju u 3 (tri) primjerka i na CD-u/DVD-u, nakon završetka Radova ili po raskidu Ugovora, a najkasnije prije prijave tehničkog pregleda. Projekt izvedenog stanja su crteži i proračuni provedenih izmjena i dopuna tehničke dokumentacije, te stvarno izvedenih Radova na temelju tih izmjena i dopuna.

42. Plaćanja


42.1
Izvedeni radovi obračunavat će se na osnovu građevinske knjige, ovjerene po Nadzornom inženjeru.

42.2
Izvedene i ovjerene Radove Izvođač će obračunavati temeljem privremenih situacija i okončane situacije. 

42.3
Privremene situacije Izvođač ispostavlja u 6 (šest) primjeraka do 5-og u mjesecu za Radove izvedene u proteklom mjesecu. Situaciju ovjerava Nadzorni inženjer u roku od 5 (pet) dana od dana primitka.

42.4
Situaciju ovjerenu od strane Nadzornog inženjera, Izvođač dostavlja Naručitelju. Nesporni dio situacije Naručitelj se obvezuje platiti u roku 45 (četrdesetpet) dana od dana ispostavljene situacije.

42.5. Naručitelj se ne obvezuje isplatiti sredstva sve dok ona ne budu doznačena od Hrvatskih voda i ostalih financijera te ne preuzima bilo kakvu financijsku ili materijalnu obvezu vezanu za financiranje predmeta ovog ugovora, a iz vlastitih sredstava poslovanja.
43. Plaćanja Podugovaratelja


43.1
Naručitelj će radove koje su izveli Podugovaratelji izravno plaćati Podugovarateljima. 

43.2
Izvođač je dužan u situaciji naznačiti koje iznose i na koji žiro račun treba plaćati Podugovarateljima. Izvođač mora svojoj situaciji priložiti situacije/račune Podugovaratelja koje je prethodno potvrdio (ovjerio) i ugovor o cesiji s Podugovarateljem, kojim se dio ugovorne cijene za usluge/radove izvršene od strane Podugovaratelja neposredno plaća na račun Podugovaratelja.

44. Usklađivanje cijena


44.1
Cijene su nepromjenjive cijelo vrijeme trajanja Ugovora.

E. Okončanje Ugovora

45. Primopredaja


45.1      Ugovorne strane su sporazumne da će primopredaju izvedenih radova obaviti u roku do 30 (trideset) dana, nakon uspješno provedenog tehničkog pregleda.

45.2      O primopredaji će se sastaviti zapisnik sukladno odredbama Posebnih uzanci u građenju („Službeni list″ broj 18/77 i „Narodne novine″ broj 53/91- Zakon o preuzimanju Zakona o obveznim odnosima).

46. Konačni obračun


46.1
Konačnim obračunom nakon primopredaje ugovorne strane će urediti sva svoja međusobna prava i obveze proizašle iz ovog Ugovora, a naročito će utvrditi:

· vrijednost ukupno izvedenih Radova u odnosu na Ugovornu cijenu;
· visinu isplaćenih iznosa po privremenim situacijama do konačnog obračuna;
· konačni iznos koji Izvođač treba primiti ili vratiti Naručitelju prema nespornom dijelu obračuna izvedenih Radova;
· iznos koji je Naručitelj zadržao na ime uklanjanja utvrđenih nedostataka kod primopredaje radova;
· podatak o tome je li Naručitelj zadržava pravo na ugovornu kaznu i/ili naknadu štete, u kojem iznosu i po kojoj osnovi;
· podatak da su utvrđeni nedostaci uklonjeni ili iznos koji se odbija za uklanjanje nedostataka;
· podatke o činjenicama o kojima nije postignuta suglasnost ugovornih strana.

46.2    Po potpisanom konačnom obračunu ugovorne strane nemaju nikakvih daljnjih međusobnih potraživanja osim onih koji po prirodi ovog ugovora i dalje postoje (npr. pravo na regres zbog popravljanja šteta trećim osobama, otklanjanje nedostataka i sl.)

47. Raskid od strane Naručitelja


47.1
Ukoliko Izvođač propusti obavljanje neke obveze iz Ugovora, Voditelj projekta može putem pisane obavijesti zatražiti od Izvođača da ispravi propust u odgovarajućem roku.

47.2
Naručitelj ima pravo raskinuti Ugovor ukoliko Izvođač:

· ne postupi prema obavijesti za uklanjanje propusta sukladno prethodnom stavku;
· ne nadoknadi zaostatke i ne uskladi izvođenje Radova s planom izvođenja Radova;
· ne dostavi policu osiguranja; 
· prepusti Podugovaratelju izvođenje pojedinih Radova bez prethodne suglasnosti Naručitelja;
· postane nesolventan ili proglasi stečaj;
· ne izvrši druge obveze u slučaju čega je ovim Ugovorom ili zakonom kao sankcija predviđen raskid ugovora, ili
· ako je prema prosudbi Naručitelja, umiješan u korupciju ili prijevaru prigodom nadmetanja ili izvršenja Ugovora.

47.3
Naručitelj raskida Ugovor putem pisane obavijesti Izvođaču.     

47.4
Ako je Ugovor raskinut, Izvođač će odmah prestati raditi, osigurati i napustiti gradilište u što kraćem razumnom roku.

48. Plaćanje nakon raskida od strane Naručitelja


U slučaju raskida Ugovora Naručitelj će platiti Izvođaču samo izvedene Radove umanjene za troškove i štetu koju Naručitelj trpi zbog raskida Ugovora. Naručitelj nije dužan platiti cijenu za naručeni materijal koji nije ugrađen i obračunat u radovima.

49. Raskid od strane Izvođača


Izvođač ima pravo raskinuti ovaj Ugovor:

· ako Naručitelj opetovano u bitnome ne izvršava svoje obveze iz Ugovora;
· u slučaju djelovanja više sile koje potpuno onemogućuje izvođenje Radova za dulje od 3 (tri) mjeseca.

50. Vlasništvo

Sva Oprema i izvedeni Radovi, ukoliko su obračunati i plaćeni po situacijama će se smatrati vlasništvom Naručitelja ako se Ugovor raskine zbog propusta Izvođača.

51. Rasprema gradilišta


Nakon završetka radova, Izvođač će u razumnom roku i na svoj trošak očistiti i ukloniti s gradilišta svu mehanizaciju, višak materijala, otpad, smeće i objekte pripremnih radova. Izvođač će gradilište ostaviti urednim i u dobrom stanju. 

52. Salvatorna klauzula


Ukoliko bi odredbe ovog Ugovora bile ili postale ništetne i nevaljane ili u slučaju pravne praznine u odredbama Ugovora, to nema utjecaja na važenje ostalih odredbi ovog Ugovora. U tim će slučajevima Ugovorne strane nevažeću odredbu zamijeniti novom koja će u gospodarskom  smislu biti najbliža nevaljanoj odredbi. Ukoliko bi neka od odredbi ovih Općih uvjeta bila ili postala nedjelotvorna ili nepravovaljana, to neće utjecati na djelotvornost i pravovaljanost ostalih odredbi. Takva nedjelotvorna ili nepravovaljana odredba zamijenit će se odredbom koja je najbliža svrsi nedjelotvorne ili nepravovaljane odredbe.

PRILOG 1.

IZJAVA O NEKAŽNJAVANJU ZA GOSPODARSKI SUBJEKT - POSLOVNI NASTAN U REPUBLICI HRVATSKOJ
Temeljem članka 251 stavka 1. točka 1. i članka 265. stavka 2. ZJN 2016, kao ovlaštena osoba za zastupanje gospodarskog subjekta dajem sljedeću:
I Z J A V U   O   N E K A ŽN J A V A N J U

kojom ja _______________________________ iz __________________________________________________________
(ime i prezime) 



(adresa stanovanja)

broj identifikacijskog dokumenta __________________ izdanog od_____________________________________________,
kao osoba iz članka 251. stavka 1. točke 1. Zakona o javnoj nabavi za sebe i za gospodarski subjekt:
_________________________________________________________________________________________________
(naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB)

Izjavljujem da ja osobno niti gore navedeni gospodarski subjekt nismo pravomoćnom presudom osuđeni za:
a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju:

· članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona i

· članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);

b) korupciju, na temelju:
· članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona i

· članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);

c) prijevaru, na temelju:

· članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona i

· članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju:

· članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona

· članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju:

· članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona i

· članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju:

· članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona

· članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

NAPOMENA: Gospodarski subjekt i davatelj ove Izjave o nekažnjavanju, ovom Izjavom, kao ažuriranim popratnim dokumentom, dokazuju da podaci koji su sadržani u dokumentu odgovaraju činjeničnom stanju u trenutku dostave naručitelju te dokazuju ono što je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u. 

M.P.

______________________________________
(ime, prezime osobe iz članka 251. stavak 1. točka 1.)

_________________________________________
(potpis osobe iz članka 251. stavak 1.točka 1.)
UPUTA: Ovaj obrazac potpisuje osoba ovlaštena za samostalno i pojedinačno zastupanje gospodarskog subjekta (ili osobe koje su ovlaštene za skupno zastupanje gospodarskog subjekta), a koje su državljani Republike Hrvatske. Ovaj obrazac Izjave o nekažnjavanju mora imati ovjereni potpis davatelja Izjave kod javnog bilježnika ili kod nadležne sudske ili upravne vlasti ili strukovnog ili trgovinskog tijela u Republici Hrvatskoj.

PRILOG 2.

IZJAVA O NEKAŽNJAVANJU ZA OSOBU – POSLOVNI NASTAN U REPUBLICI HRVATSKOJ

Temeljem članka 265. stavka 2. ZJN 2016., kao osoba iz članka 251. stavak 1. točka 1. istoga Zakona - ____________________________________________________________________________________________________
(na gornju crtu upisati svojstvo osobe: član upravnog ili upravljačkog ili nadzornog tijela ili osoba koja ima ovlasti za zastupanje, donošenje odluka ili nadzora gospodarskog subjekta),

u gospodarskom subjektu: _____________________________________________________________________________,

(naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB)

dajem sljedeću:
I Z J A V U   O   N E K A ŽN J A V A N J U

kojom ja _______________________________ iz __________________________________________________________
(ime i prezime) 



(adresa stanovanja)

broj identifikacijskog dokumenta __________________ izdanog od____________________________________________,

Izjavljujem da nisam pravomoćnom presudom osuđen za:

a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju:

· članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona i

· članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);

b) korupciju, na temelju:

· članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona i

· članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);

c) prijevaru, na temelju:

· članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona i

· članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju:

· članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona

· članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju:

· članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona i

· članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju:

· članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona

· članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

NAPOMENA: Davatelj ove Izjave, ovom Izjavom kao ažuriranim popratnim dokumentom dokazuje da podaci koji su sadržani u dokumentu odgovaraju činjeničnom stanju u trenutku dostave naručitelju te dokazuju ono što je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u.
______________________________________
(ime, prezime osobe iz članka 251. stavak 1. točka 1.)

_________________________________________
(potpis osobe iz članka 251. stavak 1.točka 1.)

Ovaj obrazac potpisuju osobe (osim ovlaštene/ih osobe/a za zastupanje gospodarskog subjekta koja/e je/su za gospodarski subjekt i za sebe dao/dale Izjavu o nekažnjavanju na obrascu u PRILOGU 1), koje su članovi upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili koje imaju ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta, a koje su državljani Republike Hrvatske. Ovaj obrazac Izjave o nekažnjavanju mora imati ovjereni potpis davatelja Izjave kod javnog bilježnika ili kod nadležne sudske ili upravne vlasti ili strukovnog ili trgovinskog tijela u Republici Hrvatskoj.

PRILOG 3.

IZJAVA O NEKAŽNJAVANJU ZA GOSPODARSKI SUBJEKT – POSLOVNI NASTAN IZVAN REPUBLIKE HRVATSKE

Temeljem članka 251 stavka 1. točka 2. i članka 265. stavka 2. ZJN 2016, kao osoba ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta dajem sljedeću:
I Z J A V U   O   N E K A ŽN J A V A N J U

kojom ja _______________________________ iz ____________________________________________________
(ime i prezime) 



(adresa stanovanja)

broj osobne iskaznice ___________________ izdane od_______________________________________________,

kao osoba iz članka 251. stavka 1. točke 2. Zakona o javnoj nabavi za sebe i za gospodarski subjekt:

_____________________________________________________________________________________________
(naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB ili identifikacijski broj zemlje poslovnog nastana)

Izjavljujem da ja ni gore navedeni gospodarski subjekt nismo pravomoćnom presudom osuđeni za:

a) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju:

· članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona i

· članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);

b) korupciju, na temelju:

· članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona i

· članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);

c) prijevaru, na temelju:

· članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona i

· članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

d) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju:

· članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona

· članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju:

· članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona i

· članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

f) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju:

· članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona

· članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.),
kao ni za odgovarajuća kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima države poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno države čiji sam državljanin, obuhvaćaju razloge za isključenje iz članka 57. stavka 1. točaka od (a) do (f) Direktive 2014/24/EU.
NAPOMENA: Gospodarski subjekt i davatelj ove Izjave o nekažnjavanju, ovom Izjavom, kao ažuriranim popratnim dokumentom dokazuju da podaci koji su sadržani u dokumentu odgovaraju činjeničnom stanju u trenutku dostave naručitelju te dokazuju ono što je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u. 

M.P.

______________________________________
(ime i prezime osobe iz članka 251. stavak 1.točka 2.)

_______________________________________
(potpis osobe iz članka 251. stavak 1.točka 2.)
Ovaj obrazac potpisuje osoba ovlaštena za samostalno i pojedinačno zastupanje gospodarskog subjekta (ili osobe koje su ovlaštene za skupno zastupanje gospodarskog subjekta). Izjava o nekažnjavanju mora biti s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin. 
NAPOMENA: Prihvaća se i Izjava o nekažnjavanju s ovjerenim potpisom kod javnog bilježnika iz Republike Hrvatske.
PRILOG 4.

IZJAVA O NEKAŽNJAVANJU ZA OSOBE KOJE NISU DRŽAVLJANI REPUBLIKE HRVATSKE

Temeljem članka 265. stavka 2. ZJN 2016., kao osoba iz članka 251 stavka 1. točka 2. Istoga Zakona - ________________________________________________________________________________________________
(na gornju crtu upisati svojstvo osobe: član upravnog ili upravljačkog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti za zastupanje, donošenje odluka ili nadzora gospodarskog subjekta)

u gospodarskom subjektu: ________________________________________________________________________,

(naziv i sjedište gospodarskog subjekta, OIB)

dajem sljedeću:
I Z J A V U   O   N E K A ŽN J A V A N J U

kojom ja _______________________________ iz ___________________________________________________
(ime i prezime) 



(adresa stanovanja)

broj osobne iskaznice ___________________ izdane od______________________________________________,

Izjavljujem da nisam pravomoćnom presudom osuđen za:

g) sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji, na temelju:

· članka 328. (zločinačko udruženje) i članka 329. (počinjenje kaznenog djela u sastavu zločinačkog udruženja) Kaznenog zakona i

· članka 333. (udruživanje za počinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);

h) korupciju, na temelju:

· članka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), članka 291. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 292. (nezakonito pogodovanje), članka 293. (primanje mita), članka 294. (davanje mita), članka 295. (trgovanje utjecajem) i članka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona i

· članka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), članka 337. (zlouporaba položaja i ovlasti), članka 338. (zlouporaba obavljanja dužnosti državne vlasti), članka 343. (protuzakonito posredovanje), članka 347. (primanje mita) i članka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.);

i) prijevaru, na temelju:

· članka 236. (prijevara), članka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), članka 256. (utaja poreza ili carine) i članka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona i

· članka 224. (prijevara), članka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i članka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

j) terorizam ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima, na temelju:

· članka 97. (terorizam), članka 99. (javno poticanje na terorizam), članka 100. (novačenje za terorizam), članka 101. (obuka za terorizam) i članka 102. (terorističko udruženje) Kaznenog zakona

· članka 169. (terorizam), članka 169.a (javno poticanje na terorizam) i članka 169.b (novačenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

k) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju:

· članka 98. (financiranje terorizma) i članka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona i

· članka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

l) dječji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju:

· članka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona

· članka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.),

kao ni za odgovarajuća kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima države poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno države čiji sam državljanin, obuhvaćaju razloge za isključenje iz članka 57. stavka 1. točaka od (a) do (f) Direktive 2014/24/EU.

NAPOMENA: Davatelj ove Izjave, ovom Izjavom kao ažuriranim popratnim dokumentom dokazuje da podaci koji su sadržani u dokumentu odgovaraju činjeničnom stanju u trenutku dostave naručitelju te dokazuju ono što je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u. 
______________________________________
(ime i prezime osobe iz članka 251. stavak 1.točka 2.)

_________________________________________
(potpis osobe iz članka 251. stavak 1.točka 2.)

Ovaj obrazac potpisuje osoba (osim ovlaštene/ih osobe/a za zastupanje gospodarskog subjekta koja/e je/su za gospodarski subjekt i za sebe dao/dale Izjavu o nekažnjavanju na obrascu u PRILOGU 3), koja je član upravnog, upravljačkog ili nadzornog tijela ili koje imaju ovlasti zastupanja, donošenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta, a koja nije državljanin Republike Hrvatske. Izjava o nekažnjavanju mora biti s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin. 

NAPOMENA: Prihvaća se i Izjava o nekažnjavanju s ovjerenim potpisom kod javnog bilježnika iz Republike Hrvatske.

PRILOG 5.
IZJAVA O NEPOSTOJANJU OKOLNOSTI IZ ČLANKA 252. STAVAK 1. TOČKA 2. – POSLOVNI NASTAN IZVAN REPUBLIKE HRVATSKE
Temeljem članka 252 stavka 1. točka 2. . i članka 265. stavka 2. ZJN 2016, kao osoba koja je ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta dajem sljedeću:
IZJAVU O NEPOSTOJANJU   RAZLOGA   ZA   ISKLJUČENJE  IZ  ČLANKA  252.   STAVAK  1. TOČKA  2.

kojom ja _______________________________ iz _________________________________________________________
(ime i prezime) 



(adresa stanovanja)

broj osobne iskaznice ___________________ izdane od___________________________________________________,

kao osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje za gospodarski subjekt kojeg zastupam:________________________________________________________________________________________
(naziv i adresa gospodarskog subjekta, OIB zemlje poslovnog nastana)

Izjavljujem da je gospodarski subjekt kojeg zastupam ispunio sve obveze plaćanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u Republici Hrvatskoj ili u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, budući da gospodarski subjekt nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj.

NAPOMENA: Ovom Izjavom kao ažuriranim popratnim dokumentom Gospodarski subjekt dokazuje da podaci koji su sadržani u dokumentu odgovaraju činjeničnom stanju u trenutku dostave naručitelju te dokazuju ono što je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u. Ova Izjava se smatra ažuriranom (ažurnim popratnih dokumentom), ukoliko je dana (datum potpisa) nakon primitka zahtjeva od strane Naručitelja za dostavu ažuriranih popratnih dokumenata. 
M.P.

_____________________________________
(ime, prezime ovlaštene osobe po zakonu za zastupanje Ponuditelja)

_________________________________________
(potpis ovlaštene osobe po zakonu za zastupanje Ponuditelja)
Ovaj obrazac potpisuje/u osoba/e ovlaštena/e po zakonu za zastupanja gospodarskog subjekta u skladu s ovlastima navedenim u Izvodu iz sudskog, obrtnog, strukovnog ili drugog odgovarajućeg registra države sjedišta gospodarskog subjekta. Ovaj obrazac Izjave o nekažnjavanju mora biti s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin. 

NAPOMENA: Prihvaća se i Izjava s ovjerenim potpisom kod javnog bilježnika iz Republike Hrvatske.
PRILOG 6.
IZJAVA O NEPOSTOJANJU OKOLNOSTI IZ ČLANKA 254. STAVAK 1. TOČKA 2. – POSLOVNI NASTAN U HRVATSKOJ ILI U DRŽAVI POSLOVNOG NASTANA GOSPODARSKOG SUBJEKTA
Temeljem članka 254 stavka 1. točka 2. . i članka 265. stavka 2. ZJN 2016, kao osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta dajem sljedeću:
IZJAVU  O  NEPOSTOJANJU   RAZLOGA   ZA   ISKLJUČENJE   IZ   ČLANKA  254.  STAVAK  1.  TOČKA  2.

kojom ja _______________________________ iz ______________________________________________________
(ime i prezime) 



(adresa stanovanja)

broj osobne iskaznice ___________________ izdane od_________________________________________________,

kao osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta kojeg zastupam:

________________________________________________________________________________________________
(naziv i adresa gospodarskog subjekta, OIB ili identifikacijski broj države poslovnog nastana)

Izjavljujem da nad gospodarskim subjektom kojeg zastupam nije otvoren stečajni postupak, da nije nesposoban za plaćanje ili prezadužen, da nije u postupku likvidacije, da njegovom imovinom ne upravlja stečajni upravitelj ili sud, da nije u nagodbi s vjerovnicima, da nije obustavio poslovne aktivnosti ili nije u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sličnog postupka prema nacionalnim zakonima i propisima.

NAPOMENA: gospodarski subjekt ovom Izjavom, kao ažuriranim popratnim dokumentom dokazuje da podaci koji su sadržani u dokumentu odgovaraju činjeničnom stanju u trenutku dostave naručitelju te dokazuju ono što je gospodarski subjekt naveo u ESPD-u. 

M.P.

______________________________________
(ime, prezime ovlaštene osobe po zakonu za zastupanje Ponuditelja)

_________________________________________
(potpis ovlaštene osobe po zakonu za zastupanje Ponuditelja)
UPUTA: Ovaj obrazac Izjave potpisuje/u osoba/e ovlaštena/e po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta u skladu s ovlastima navedenim u Izvodu iz sudskog, obrtnog, strukovnog ili drugog odgovarajućeg registra države sjedišta gospodarskog subjekta. Ova Izjava mora biti s ovjerenim potpisom kod nadležne sudske ili upravne vlasti, javnog bilježnika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u državi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno državi čiji je osoba državljanin. 

NAPOMENA: Prihvaća se i Izjava s ovjerenim potpisom kod javnog bilježnika iz Republike Hrvatske.
PRILOG 7
Izjava – materijali i oprema koji će biti ugrađeni u okviru Ugovora
Izjavljujemo da ćemo, kao ponuditelj u postupku javne nabave za predmet nabave „Nastavak izgradnje vodoopskrbnog cjevovoda Općine Dežanovac u naseljima: Kaštel Dežanovački, Trojeglava, Drlež, Goveđe Polje, Donji Sređani i Gornji Sređani“ (evidencijski broj nabave NMV-01/2017), ukoliko naša ponuda bude odabrana, u okviru Ugovora za tražene radove ugraditi materijale i opremu kako je opisano u tablici u nastavku i da:
· svi materijali i oprema odgovarati će minimalnim tehničkim zahtjevima i kvaliteti kako je specificirano ponudbenim troškovnikom ove dokumentacije o nabavi,
· nećemo ugrađivati materijale i opremu koji nisu sukladni tablici u nastavku bez prethodnog pismenog odobrenja Naručitelja,
· prije ugradnje opreme dostaviti ćemo Izjave o sukladnosti ili Certifikate o stalnosti svojstva građevnog proizvoda za sav ugrađeni materijal i opremu.
Svi materijali i oprema koje ponuditelj predlaže za ugradnju u okviru ovog javnog nadmetanja iskazani su u tabeli u nastavku, u potpunosti trebaju biti sukladni tehničkim normativima i drugim uvjetima iskazanim u ponudbenom troškovniku ove dokumentacije o nabavi.

	Rb.
	Stavka
	Materijal
	Proizvođač
	Zemlja proizvodnje

	1.
	Cijevi za vodovod (za pitku vodu)
DN 63 – DN 280 

Za tlak 10  i 16 bara
	
	
	

	
	
	
	
	

	2.
	Vodovodna armatura (zasuni) za tlak 10/16 i 16 bara uključivo spojni materijal
	
	
	

	
	
	
	
	

	3.
	Nadzemni hidrant
	
	
	

	
	
	
	
	


NAPOMENE UZ IZJAVU - materijali i oprema koji će biti ugrađeni: 

1. Tablicu u ovoj izjavi popunjavaju ponuditelji sukladno zahtjevima iz troškovnika ove dokumentacije za nabavu.

2. Za stavke Priloga 7 od rednog broja od 1 do 3 dozvoljeno je nuditi isključivo jednu (1) vrstu materijala, a najviše dva (2) proizvođača nuđene vrste materijala.

3. Ukoliko ponuditelj bude odabran, na gradilištu je obvezan dostaviti valjane dokumente o sukladnosti u svemu prema Zakonu o građevnim proizvodima (NN 76/13, 30/14), Zakonu o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti (NN 80/13, 14/14) i važećim podzakonskim aktima navedenih zakona za sav ugrađeni materijal i opremu.

U ______________, __/__/20__.


                                                                                ZA PONUDITELJA:







M.P.
                                        ________________________________






                                                     (potpis ovlaštene osobe)

PRILOG 8.
GANTOGRAM RADOVA (TERMINSKI PLAN)
Ponuditelj je u obvezi izraditi gantogram osnovnih aktivnosti koje su predmet ovog nadmetanja, a kao dokaz o ozbiljnosti, organiziranosti i pripremljenosti ponuditelja da izvede ugovorene radove u propisanom roku.
Gantogramom je potrebno iskazati za svaku od naprijed pobrojenih aktivnosti slijedeće:

· početak aktivnosti,
· završetak aktivnosti,
· angažirani resursi za izvršenje aktivnosti iskazani kroz vozni park, strojni park, radnike i voditelja građenja.

Gantogram treba biti iskazan grafičkim prikazom, tehnikom po izboru ponuditelja. Gantogram će biti privitak i sastavni dio Ugovora, te obvezujući dokument Izvođača.

Obavezno priložite:

· Gantogram radova (terminski plan)

U ______________, __/__/20__.


                               ZA PONUDITELJA:







M.P.
________________________________

                                                                   (potpis ovlaštene osobe)
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